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E’  a  mais  luxuosa, 

a  mais  minuciosa 

e  a  mais  perfeita 

REVISTA  das 

>  .•  • 

na  America  do  Sul. 

*  # 

Acompanhando  atten  ta  m  ente  todas  as  pu¬ 
blicações  do  paiz  e  do  estrangeiro,  dá  conta  de 


Mecamca 


Philatelia,  Sports, 

Viagens,  etc. 

'  '<•  v-  ,  j  '  v  •-  -  ‘ 

Publica  em  todos  os  numeros : 

Dois  romances,  Uma  Comedia,  Contos, 
Chromos,  Charadas,  Anecdotas,  Gramatica 
Litteraria,  Paginas  de  Arte,  Informações  e 
Conselhos  sobre  Economia  Domestica. 


E’  ter  mensalmente  um  resumo  das 
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O  melhor  Chocolate 


Egual  ou  superior  ás  melhores 

e  * 

marcas  estrangeiras 
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Frontespício  ( Kathrrinc  Mac  Do- 

mald) . 

O  Despertador  {Charles  Ra y)  .  .. 

A  Ladra  ( PearlWhite ) . 

Soberana  do  Mundo  {Mia-  May 
Sacrifício  Nupcial  (Shirley  ,  Ma- 

soti)  . .  . . 

As  Treze  Noivas  {Margucrite  CJay- 

t&n) 

Sumuruni  {Pola  Negri) . 

O  Direito  de  Compra  {Norma  T al¬ 
ma  clg  e)  . 

Sob  o  Jugo  do  Destino  {Sacha- 

Ghivrcb) . 

Novidades  da  Tela . . 

As  estreitas  da  scena  muda  {Stella 

Taylor ) . 

Madrugada  de  luz  ( Swnshine )  •  - . 
Pagina  dupla  {Gloria  Swans-on )  .  . 
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saborosas  cerveja 


CASCATINHA 


HANSEATICA 


SUMARÉ’ 


Fabricadas  com  agua  da  Tijuca 
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Au  Petit  Marche 

«-  ... 

Rua  do  Ouvidor,  86 


A’  Fortuna 

Praça  11  de  Junho 


: 

» í , 


Óptima  opportunidade  para  óptimas 

\ 

compras  em  todas  as  secçües. 


SEXTA-FEIRA 

l 

DE  ABRIL 


das  grandes  vendas 

Fim  de  Estação 


Sedas,  Vestidos, 


o  der  nos. 


Artigos  para  creanças.  Roupas 

de  cama  e  n 


A9  Brazileira 

Largo  S.  Francisco,  38-42 
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Ao  1°  Barateiro 

Avenida  Rio  Branoo,  100 


CASA  COLOMBO 


CASA  COLOMBO 
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SABfiO  ARISTOLINO 

PARA  O  DAhhO  E TOUCADOR 


(SABAO  LIQUIDO) 


'OuvuuDunio)\ 


Nas  varias  MOLÉSTIAS  CUTANEAS  é  um  efficaz  preservativo  destruindo  as 

jroditcções  parasitarias . 

O  seu  emprego  uas  MOLÉSTIAS  DA  PELLE  é  racional,  pois  que  combinando-se 
facilmente  com  a  matéria  gordurosa  seeretada  pelas  glandulas  sebaceas  e 
com  o  suor,  o  que  a  agua  pura  por  si  não  póde  conseguir,  elle  mantem  a 
pelle  e  o  courò  cabelludo  sempre  em  perfeita  limpeza,  conservando  assim 
a  frescura  da  cutig,  a  finura ,  brandura  e  a  elasticidade ,  tão  necessárias 


STOLINO  -  OLIVEIRA  JUNIOR 

Á  VENDA  EM  QUALQUER  PARTE 
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Revista  da  Semana 

Direetor 
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Por  serie  de  5  2 
numeros  (Um 
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(i  mezes  . 

Estrangeiro  .  . 

Numero  nvulMo»  ÜMJÓO 


Direcção  de  Renato  de  Castro  AyV 

Edição  da  Companhia  Edictora  Americana  í* 

EDA.DE  ANONYMA  —  Capital  itealisado  500 : 000|000  lo 

nuja  Olavo  llilac,  12  c  14,  e  Rua  Buenos  Aires,  103 

RIO  DE  .JANEIRO 

Telophonbs  : 

Pireclorla,  n.  112;  Redacção  e  Administração,  n 


•1  8$000 
25$000 
60$000 


Endereço  Telegraphlco 
REVISTA 


<  Magn*lne  mensal) 

MAXACK  EU  SEI 
TU  IK) 


('«irr»*K|ioinl«*m,la  «llrlglilu  »  AIHK. 

Direetor  -  Gerente. 


prestigioso  fulgor  de  Dorothy  Dnlton  ou  a 
frágil idade  ingfnua  de  Enld  Beiinettr 

Vão  lã  saber  !  Talvez  a  artista  prefe¬ 
rida  tenha  tido.  nos  mezes  mais  proximos 
oecasiões  mais  favoráveis  de  apparecer  ac 
publico,  talvez  um  fllm  cie  grande  exito  te¬ 
nha  concorrido  para  tornar  seu  nome  mau 
popular  exactamènte  na  época  do  concurso. 
E  também  pode  ser  que  nessas  eleições 
como  em  todas,  o  voto  .popular  seja  alte 
rado  nor  muitas  circumstancias  alheias  « 


KnOicrinc  Mac 

que  obteve  o 
1°  prêmio  no 
concurso  de 
belleza  reali¬ 
zado  em  De¬ 
zembro  ultimo 
nos  Estados 
Unidos 
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mim 


Conto  a-unptatlo  do  famoso 
drama  de  Henry  Berstein 

O  casamento  com  um 
riquíssimo  industrial,  que  a 
transportou  da  mediocri¬ 
dade  de  seu  lar  burguez  |pa. 
ra  a  alta  roda  dos  millio- 
narios,  não  alterou  o  gê¬ 
nio  traaquillo  e  meigo  de 
Izabel  Demvright  nem  a 
fez  esq-uecer  sua  mais  in¬ 
tima  comp-ainheira  dos  tem¬ 
pos  de  collegio,  a  ‘formosa 
Maria  Vamtyne.  Por  isso 
logo  que  Lenwright  inau¬ 
gura  su a  QOiva  e  sumptuosa 
casa  de  ícamipo,  as  primei¬ 
ras  pessôas  que  Izabel  se 
lembra  de  Convidar  para 
passar  alli  uma  temporada 
são  Maria  e  seu  marido,  o 
Sr.  André  Vantyne. 

Mas  Maria  não  teve  a  < 

sorte  rara  de  Izabel;  des- 
/  posou  um  homem,  bom, 
sincero  e  digno,  porém  de  recursos  mo¬ 
rdestes,  apenas  sufficientes  'para  manter 
com  deicencia  a  vida  do  casal . 

Uma  vez  installada  na  casa  em  que 
a  hospitalidade  de  Izabel  lhe  reservou  os 
melhores  aposentos,  essa  diversidade  de 
situações  financeiras  se  fez  sentir  de  mo¬ 
do  iquasi  intolerável  por  que  seus  vestuá¬ 
rios  e  todos  os  acCessorios  de  sua  toilette 
forniam  um  contraste  naquella  casa  onde 
até  os  criados  pareciam  mais  bem  'vesti¬ 
dos  do  que  ella .  E  Maria,  cujo  caracter 
é  essencialmente  -feminino  sente  essa  hu¬ 
milhação  tão  profuhdamente  que  elila  é 
em  seu  espirito  uma  tortura  absolutamen¬ 
te  iihs-upportavel,  uma  angustia  superior 
a  suas  forças. 

Ratph  Blake,  um  visinho  de  T.emvri- 
ght.  e  tão  rir.o  como  «lie  serva  n  *.*■*- 
gosto  que  vai  em  sua  alma  e  perfida- 


inquerito  policial  em  casa  do  Sr.  iLefnvriglit 


mente  censura-a  por  tomar  tão  a  serio 
uma  desegualdade  social,  que  só  póde  im¬ 
pressionar  as  creaturas  superficiaes . 

E  falia-lhe  na  verdadeira  superio- 
clade  que  é  a  dos  dotes  naturae-s,  physicos 
e  sobretudo  cie  caracter.  Ella  porém,  não 
comiprehende  sequer  esses  argumentos  e 
o  joven  Fred,  filho  Demvright,  fortemente 
impressionada  pela  formosura  de  Maria 
parece  mais  prompto  comiprehendcr  suas 
majgiuas  de  que  o  sensato  raciocínio  cie 
Ralph.  Na  verdade  só  poderia  haver  para 
Maria  uma  salvação:  —  fugir  d’aquelle 
meio,  affastar-se  d’essa  sociedade  opulen¬ 
ta,  onde  só  o  dinheiro  tem  valor  e,  com 
raras  excepções,  as  mulheres  são  as  mais 
ferozes  inimigas  das  humildes . 

Uma  tarde,  andando  peta  magnifica 
residência  com  a  liberdade  que  suas  rela 

ÇÕfiS' Com  Izah°l  lhe  prnTvr»«rtir>-n»Tn,  Mnria 

ouve  duas  senhoras,  egoial  mente  hospe 


cies,  referindo-se  a  ella  em 
tom  per  ve  rsamente  piedo¬ 
so,  lamentando  que  um  ho¬ 
mem  como  o  Sr.  Anilré  ti¬ 
vesse  desposado  "urna  orea- 
turinha  tão...  insignifi¬ 
cante”,  E  jeada  noite  tra¬ 
zendo  uma  verdadeira  ex- 
hibição  de  toilettes  mos  sa¬ 
lões  cio  Sr.  Lcnurighl  é  * 
uma  neva  tortura  para 
Maria. 

Uima  bella  manhã,  el¬ 
la  provoca  uma  ex-p'1  icação 
com  seu  marido  sobre  o  as¬ 
sumpto  que  lhe  parece  o 
mais  importante  cie  toda  a 
sua  existência;  faz-lhe  ver 
que  não  ipóde  permanecer 
em  uma  situação  humilha¬ 
da  cleante  de  todas  aquel- 
■las  senhoras,  que  a  obser¬ 
vam  com  desprezo.  O  Sr. 
YTniityne  ouve-a  com  paici- 
eiemeia  e  promette-lhe  pro- 
.«  t  videnciar  para  que  ella  se 

possa  apresentar  tão  bem 
como  os  demais  hospedes 
cie  Izabel;  na  próxima  semana  ou  mo  pro- 
ximo  mez  terá  o  que  deseja.  .  .  mas  as¬ 
sim  cie  momento  é  impossível  fazer  seja 
o  que  fôr. 

(Maria  cala-se  mas  seu  leoração  pal¬ 
pita  revoltado  e  quando,  momentos  de¬ 
pois  Izabel  faz-lhe  admirar  um  vestido 
novo  enviado  de  Paris,  ella.  disfarçada- 
mente,  toma  nota  cio  preço  e  do  nome  cia 
modista,  que  vem  consignado  em  uma 
etiqueta . 

Dias  depois,  o  iSr.  Lenwri||t  clá  um 
jantar  em  homenagem  a  Vnntyne,  para 
commemorar  o  seu  anniversario  e  Mariii 
faz-lhe  a  sunpreza  de  se  apresentar  á  mesa 
com  um  vestido  novo  ide  eleganicia  rara .  .  . 


Uma  explicação  difficil  —  André  Vantyaie  encontra  com  recibo  unia  conta  de  sua  esposa,  que  elle  não  pagou 
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^r^KSttSirsii  s&jrsn: 

muito  incommodado  com  e^se  ca  , 1  irhamar  um  detective, 

?sí.hísí!?  em  toroo 

<ie  toc  *rjs.  js  «r  ~ 

duas  'Cincumetaincias.  (,ue  pai-eceoU  sfeita|ae  t)€jo  acasa,  , 

tornar  a  sRuacão  mais  «leiloaria  e  diltlnll  de  e=elaieçe> 

Por  um  lado,  Pro.lcri™  lra.»vri^.t  ajbs P'',asormb,.lo. Ppor 
sa  de  Maria,  parece  a  c-ada  dia  ma  s  ®  °®  :  elo  desejo  de  for- 

a  jogar  na  bolsa  e  .perdeu  os  pouo  ?,  ‘  “ atmoaplhera  de  intrigas 
Halph  Blake  evol.ue  »»  JSSSSÍo  prompto  a  se 

e  sustos,  sempre  attento  e  sai  «  ’  liccão  a  Mnria.  E’  a 

aipro  ve  tirar  dos  alccn  teci  meaitos  para  da  u  iama,vei  e  confi- 

conseiho  de  Blake  que  a  modi  ,  P  cr  edito  e  começa 

ante  com  Maria,  suspende  dos  vestuários  já 

a  cobrar  com  insistência  os .  bella  manhã,  a*>- 

|>pecid(».  .B,  icreada  o-Bfereoe-lhe  a  conta 

proxima.se  de  Muna  e,  clisraiça.  co^  reciibo.  Ella  reousa 

icom  indiignação  e  elle 
aipresenta-lhe  outro  do¬ 
cumento  que  considera  o 
■verdadeiro  trumipho  na 
tpartiida  desleal  e  ousada 
que  iniciou: 

Uma  carta  de  Fred, 
uma  carta  que  o  raipaz 
escreveu  >a  Maria,  a  um 
momento  de  exaltação  e 
.que  elle  interceptou 
para  usal-a  como  ar¬ 
de  intimidação. 
Dê-me  esta  car- 
i  implora  Maria 
Comiprebende,  que 
(Cont.  na  pag.  31). 


Uma  toilette  de  Maria  Vaiityne  tFeari  WLute) 

E’  bem  o  caso  de  dizer  que  o  marido  tem  sjirpraza 
.por  que  elle  tfiíca  li  bteral  mente  estuipesfolcto  e  não  com- 
prelhende  o  mo'do  como  sua  e®posa  conseguiu  aiianjai 
uma  “toilette”  tão  digna  de  rivalisar  tom 
as  mais  luxuosas,  que  são  exhibidas  na 
qaiella  casa  de  opulência.  Porém  ella  con 
taJllhe  uma  historia  'tão  verosímil  de  eco 
nomia  e  de  accessorios  aqmirido®, 
aqui  e  alli,  por  ipreços  espantosa- 
mente  baixos,  que  Vantyne  acaba 
Convencido  de  que  o  vestido,  embo¬ 
ra  d'e  aspeoto  imponente,  vale  na 
verdade  pouquíssimo;  todo  o  se¬ 
gredo  de  seu  encanto  está  na  habi¬ 
lidade  com  que  foram  aproveitados 
t\s  enBeites  e  principal  mente  na 
'belleza  natural  de  Maria. 

Tranquillizado  André,  ella  go¬ 
za  todas  as  satisfações  que  sua 
elegância  lhe  proporciona;  por  que 
o  effeito  produzido  por  seu  novo  as¬ 
pecto,  é  tal,  que  reipèroute  até  no 
Critério  das  demais  senhoras,  quo  \ 

.passam  a  tratal-a  com  outra  consi- 

deração,  como  se  só  então  descobrissem  alli  u  «  1 

Um  só  incidente  perturba  seu  jubiloj  í  rederic  ,  termos 
dono  da  casa,  fa-z-ilhe  uma  defclataçao  de  a  ,  ,  , 

tão  ardentes  e  ingênuos,  que  revelam  uma  T).‘a'Xt  Vam 

ra  com  todos  os  impulsos  generosos  da  macula  ‘  ‘ 

bem  com  todas  as  incliscreções  e  exaggero  do  pum  • 

Maria,  cuja  faceirice  é  alheia  a  quaesquer  ipreocci  i  «  ,  ■ 

lantes,  fica  protun  dam  ente  aborrecida  com  Frod 
pon  der-lhe  com  certa  aspereza. 


A  condeninaçao  de  Maud 


A  morte  do  conselheiro  Gregaards 

pregado  cia  Agencia,  typo  sem  escrnpulos, 
íls  neCessitaado  de  dinheiro,  mão  trepidou  em 

entregar  a  joven  a  um  Ghinez,  dorno  de 
uma  casa  de  op i o ,  oncle  explorava  aima 
pleiade  de  infelizes,  de  preferencia  moças 
brancas,  disiputadas  pelos  'homens  ama- 
relios  por  alto  preço.  Assim,  dhegando  ao 
caes,  Mau  cl  foi  recebida  tpor  chinez  ama- 
vel  que,  apresentando-se  como  da  Agen¬ 
cia,  ccmduziu  a  infe/liz  ao  prostíbulo  situa- 
caes,  pois  não  co-  do  aa  enmmtadora  parte  da  'cidade  Cujas 
Maud  sempre  ouvira  cli-  casas  eram  erguidas  sobre  a  agua  de  um 
Europeus  eram  lago  crystalino .  Ao  Chegar  alli,  Maud 
Mas  ao  Idhegar  a  comprehendeu  toda  a  extensão  da  sua  cles- 

graça.  Hay-Fung  era  senhor  de  muitas 


queza,  viajava  em  um  peJqueno  vapor  chi¬ 
nez,  (com  destino  á  rèsidemlcia  de  importan¬ 
te  personagem  de  Cantão  para  onde  havia 
sido  ccmtractada  jpor  rama  agencia,  como 
professora  de  linguas.  O  direictor  d’ es  ta 
Agencia  recebera  um  telegramma  de 
Maud,  dizendo-lhe  que  chegaria  no  dia  se¬ 
guinte  e  a  esperasse  mo 
nhelcia  a  cidade 
,zer  que  naquelle  paiz  os 
tenazmente  odiados 
Cantão  teve  uma  grande  sunpreza.  O  em 


rr  1 

t. 

. 
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neste  banquete  de  felicidade;  é  verdade 
que  não  coalhe  cia  aique'11'e  raipaz,  que,  to- 
daa  as  manhãs,  quando  ia  para  a  Univer¬ 
sidade,  cumprimentava-o  e  detinha-se  ao 
vel-a  «passar,  mas  sentia-se  amada.  Pena 
era  que  a  mãi  estivasse  tão  doente  e  ipre- 
cisasse  de  um  tratamento  de  aguas,  o  que 
obrigaria  seu  pai  a  um  sacrifício  superior 
a  seus  recursos. 

Não  salbia  ella  que  esse  rapaz  elegan¬ 
te,  que  a  seguia,  assumia  duas  personali¬ 
dades;  era  o  barão  Mtu phy,  agente  «secre¬ 
to  de  uma  potência  estrangeira,  que  es¬ 
pionava  o  conselheiro  Gregaanls  e  era 
tanvbem  o  Dr.  Prolmer,  nova  personalida¬ 
de  com  que  s?  disfarçava  para  mellhor 
agir.  E  foi  nessa  qualidade  quo  ella  fez 
emprestar  ao  conselheiro  do  ministério  o 
dinheiro  de  que  precisava  para  o  'trata¬ 
mento  de  sua  esposa;  dinheiro  que  não 
ponde  «ser  pago  em  tempo  do  venci  mento, 
o  que  levou  o  pobre  Chefe  de  íamilia  a 
curvar-se  aaa  desejos  do  seu  credor  qna 


queria  o  empréstimo,  .por  alguns  dias,  d 
original  do  tratado  secreto  dhiaez •  •  • 
o  Destino  que  nesse  mesmo  dia  o  nitoistio 
pedisse  o  documento;  o  ipoibre  «conselhei  o 
viu-se  perdido,  proeurando  no  surcidio  fu- 
eir  ao  dever  e  á  vergonha.  Antes,  poiem, 
Im  seu  “diário”  que  elle  conservava  se¬ 
creto  e  no  qual  annotava  todos  os  passos 
de  sua  vida.  anathematiaou  o  Dr.  Frolmer 
que  o  deshonrára  e  que  o  Levára  a  moite. 

«Pobre  Mautl.  .  .  Não  foi  esse  o  un.co 
golpe  que  teve  de  soiffrer,  pois  que  pouco 
depois  -morria  «sua  boa  mãi  e  ella  ficava 
só  no  mundo.  Já  não  tinha  meios  para 
continuar  s.eus  estudos  e  «foi  isso  que  a 
levou  a  fixar  na  pedra  da  Universidade, 
sua  offeVta  de  emprego  para  traducções  de 
chinez  Esse  anaunicio  nao  eseapou  ao 
barão  Miirpby,  que  seguia  siu  vnctima  e 
ella  n ue  realmente  precisava  de  uma  tra- 
duãtora  «de  chinez,  porqu.  mo  reesnera  or¬ 
dem  de  seu  governo  «para  eixvla r  a  tiadu- 
ccão  do  tratado  secreto,  e  uao  o  original, 
nue  devia  ser  reposto  em  s&u  legar,  tra¬ 
tou  de  se  entender  com  a  moça  que»  com 
o  coração  -a  bater,  ouviu  o  e  .-.023j:ou  a 
proposta  que  llie  era  feita. 


para  a 
campo, 
Inieiou 
Alli 
pois 


Ella  ievou-a 
sua  casa  de 
onde  Mautl 

Ov  trabalhe  . 

preieiáava  ficar, 
que  o  trabalho 


«ltu  — 
«a  pri- 
.  —  A  o. 

centro,  u  ni  a 
cie  sen 
salvamento  na 
Pliina  —  Mui 
baixo,  o  nVti- 
timo  nioinen- 


ê  longo.  O  barão 
Murpby  manteve-se 
re  s  ip>  e  i  ta  d  or, 
mostrando  em 
acus  nio-dos  ca¬ 
vai  lh  e  i  r  e  «3  eos 
uma  alma  ma- 
g  n  a  nima,  um 
içar  a  13  ter  sério, 
um  espirito  no¬ 
to  r  e.  Passaram- 

se  dois  dia-s  3in 
que  ella  o  veu 
assim.  e  não 
ip  o  u  de  resistir 
aos  impulsos  da 
seu  ao ração  .  .  . 
Foi  :n  o  r  isso 
que.  na  manhã 
seguinte  o  ba 
rão  Mf  ii'  i  p«  li  y 
de  sic  e  u  sósinlio 
para  á-  cidade, 
despedi  tú  d  o-ss 
teoni  um  beijo 
daquella  que  se 
tòrnára.  a  sua 
amante.  ■  Elle 
vai  ar  r  a»  n  ii*ar 
meios  de  resti¬ 
tui  r  o  original 
do  tratado  a  cs 
ar  chi  vos  do  mi¬ 
nistério.  o  n  d  e 
um  novo  conse¬ 
lheiro,  que  cie 
cuna  o  logar  do 
•nai  de  Miyuiíl,  já 
havia  dado  por 
fal  ta  do  trata¬ 
do, de  modo  que 
ordens  havkim 
Qiartido  para  a 
fronteira,  afim 
de  não  jperinit- 
tir  a  passagem 
ipe.-sr.a  alguma 
sem  um  exame 
severo. 

O  barão  de 
Mnrpliy  des«con- 
fia  d 'isso  e  quer 
ver  se  pâsea  o 
doicumento  que 
Msuirl  traduziu. 
Volta  e  finge- 
se  triste,  e  diz- 
lhe  que  precisa¬ 
va  mui  ti  S3Í  mo 
cie  'fazer  chegai 


ram  ú  casa  do  pai  do  advogado  c  'iim  d’ei- 
les,  roubando  uni  punhal  pertencente  ao 
véliho,  assassinou  seu  iconipanheiro  de 
casa,  para  que  o  crime  lhe  fosse  attribuido. 

Aissim  aconteceu  e,  «no  dia  seguinte, 
o  velho  foi  preso  e  arrastado  perante  o 
juiz.  O  dr.  Kien  comprometteu-sé  a  tra¬ 
zer  ã  presença  do  magistrado  o  rei  cios 
mendigos  rio  prazo  de  tres  dias.  que  lhe 
foram  concedidos.  Começou  a  luct.i.  Hiiy 
Miing  consegue  apoderar-se  cl 6  dr.  Kien 
e  corta-lhe  os  pulsos  pára  que  elle  tenlia 
morte  lenta.  Depois  mandou  um  emissá¬ 
rio  ã  casa  do  ministro  dinamarquez,  onde 
e-stava  depositada  Mniirl,  chamando. a  em 
nome  de  Kien. 

Mautl  «seguiu-o  acompanhada  de  lon¬ 
ge  pelo  ministro.  Assim,  quando  ia  tam 
hem  ser  amarrada,  o  diplomata  apl.huece 
no  antro  e.  de  revólver  em  parnih o ,  paz 
em  debandada  o  grupo  e  subjugou  Huy 
Eiin^.  O  ministro,  sabendo  que  terminava 
íiaquelle  dia  o  prazo  dado  ao  dr  Kien 
para  apresentação  do  bandido, 
foi  conduzil-o  no  tribunal,  'de 
onde  partiu  para  a  rouca.  Dias 
deriois  o  dr.  Kirn  •solicitava  a 
mãn  de  Mu  ml. 


UAPITUiliO  II 
A  (“cn  fissão  c!r  Mmicl 


Na  meia  es-curi  tão  da  • 
quelle  aposento  ca  ide  re¬ 
sidia  Mau  1,  em  -Cantão, 
conversavam  ella  e  o  jo- 
v8ii  chinez,  que  fôra  «seu 
companheiro  cie 
viagem  e  quí 
agora  já  fazia 
um  pouco  parte 
-de  sua  vida. 


o 

dr.  King- 

lAmir 

vai  con- 

tar-the  o  estado 

de  sua  alma; 

elle 

hem  sabe 

qu  3 

a  diversi- 

•la  de 

de  raças  e 

como 

que  um 

abysi 

mo  quisi 

In  tranco  o  nivel. 

poróm  ama-a  e 

vinh 

i  alli,  an¬ 

sado. 

exo  rim  iy 

seu  amor  e  pe¬ 

ei  ir- iiie  que  con 

senti; 

ss'3  em  sev 

6  ua 

esposa .  E 

Ma  ii  d  sentiu-se 

na  c 

ontiagmnia 

d  e 

conta  r-lhe 

sua 

vida,  £iio 

razão  cie  estar 

a>l  1  i , 

seu  passa- 

do, 

'P  «a  r  a  que 

elle 

dissessa  se 

ella 

era  digna 

de  «sua  propou- 

'ta. 

E  contou- 

lhe  «: 

i  lCstorla  de 

«sua 

■mo  ciclade. 

Vivia  em  Co¬ 
penhague.  com 
«seu  pai,  o  con¬ 
selheiro  «lireg- 
jgaavds,  que  era 
o  encarregado 
'do  arohivo  da 
séc  r  etária  do 
mini  3  te  r  i  o  do 
Exterior.  Com 
dedicada  vo‘ea- 
ção  para  as  cou¬ 
sas  do  oriente 
asiático,  ella  es¬ 
tudava  a  língua 
chineza  na  Uni- 
virsidnde.  Sua 
•vida  corria  fe¬ 
liz,  e  mesmo  o 
coração  não  Cis- 
tava  ausente 
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sacrifício  nupcial 


Conto 

de  CLARA 
KUMMER 


Whitèly  começa  a  comprehender  o  coração  da  esnosa 


Na  pittoresca  fazenda,  que  seu  tio 
Jorge  tem  na  ilha  de  Hawai  e  onde  foi 
passar  algiine  dias,  Angela  Deming  trava 
relações  com  os  jovens  millionarios  José 
Whitely  e  Eliot  Slade. 

Whitely  é  um  rapaz  energico,  que  se 
fez  por  si  e  enriqueceu  por  seus  proprios 
estorços.  E’  elle  o  primeiro  a  offerecer  a 
Angoía  seu  nome  e  sua  íortuaa,  pedindo-a 
em  casamento.  Slade  faz-lhe  as  mesmas 
propostas,  obser¬ 
vando  que  além 
de  moço  e  opu- 
(lento,  elle  é  de 
uma  antiga  e  no¬ 
bre  família.  A 
joven  recusa  res¬ 
posta  a  ambos 
mas  em  termos 
de  tão  perfeita 
icortezia  que  nem 
um  nem  outro 
perde  as  esperan¬ 
ças  . 

Por  isso,  quan¬ 
do  Angela  voita 
a  seu  lar,  Whi¬ 
tely  e  Slade  se- 
iguem-a,  continu¬ 
ando  a  fazer-lhe 
a  côrte,  pretex¬ 
tando  necessidade 
de  neigoicios  para 
tomarem  ambos 
passagem  no 
•mesmo  navio  em 
que  Angela  par¬ 
tia  . 

Ohegaado  a  Ica- 
sa,  Angela  tem  a 
surpreza  de  saber 
que  seu  pai,  nes¬ 
tes  últimos  tem¬ 
pos,  descuidou 

muito  a  adminis-  ,  , 

tração  de  seus  Mais  Uit*  peaiuo  cie  casuxnento.  companheiro  de  mfanç.ia  também 


negocios;  a  tal  ponto  que  foi  arrasta¬ 
do  á  falleiicia  e,  agora,  naquella  mes¬ 
ma  tarde,  sua  proipria  casa  terá  de  ser 
vendida,  em  leilão,  para  satisfazer  as 
exigências  dos  credores. 

Angela  nada  mais  pode  fazei  senão 
auxiliar  seu  pai  a  coc pitar  essas  mas 
noticias  a  eaia  mãi,  que,  edosa  e  doen¬ 
te.  não  resistiria  a  um  tamanho  abalo 
moral . 

Para  proseguir  nesse  disfarce,  em¬ 
bora  a  casa  já  não  lhe  pertença,  o  Si. 
Deming  dá  nessa  noite  uma  recepção 
para  festejar  o  regresso  de  sua  tillia. 
Whitely  e  Slade  são  convidados  e  An- 
«ola  apresenta-lhes  seu  companheiro 
de  Infanda,  Williani  Hanlry.que  desde 
muito  a  adora  em  silencio;  mas,  no- 
.tando  a  pretenção  dos  dois  ricaços  to¬ 
ma  animo  e  detendo  a  filha  de  Deming 
a  um  canto  tio  salão,  propõem -lhe  ca¬ 
samento.  Angela  recusa  e  para  que  el¬ 
le  melhor  convprehenida  sua  resolução, 
explica-lhe  a  situação  de  seu  pai  e  a 
miséria,  que  a  obriga  a  buscar  um  ca- 
s cimento  rico.  Pouco  depois  Whitely 
volta  a  insistir  em  seu  pedido  e.  co¬ 
mo  «11a  observa  que  não  convem  aos 
interesses  de  sem  p*ai  o  matrimonio 
naquelle  momento,  elle  prcpõedhe  um 
'casamento  secreto.  Angela  accsua  es¬ 
sa  proposta. 

Dias  depois,  expansivo  e  ccnfíante, 
•conversando  com  Whitely  e  sem  sa¬ 
ber  que  elle  já  está  casado  com  Ango¬ 
la,  o  joven  Hanley  c  cinta -lhe  suas  ma¬ 
gnas  e  explica-lhe  que  a  moça  recusa 
desposai- o  por  que  seu  pai  esta  em 
ecudicões  de  fortuna  verdadeiramente 
desesperadora  Whitely  ouve-o  mau- 
tEmlo  aspecto  impassível  mas  essa  re¬ 
velação  impressionou-o  p  rotunda  men¬ 
te  e  elle  se  apressa  a  interrogar  a  es¬ 
posa  . 

Ella  hesita  em  responder  e  elle, 
acreditando  que  ella  se  envergonha  de 
confessar  a  verdade,  accusa-a  de  tel-o 
desp  ceado  por  simples  eopirito  de  es¬ 
peculação,  cie  cumplicidade  com  6eu 

pai. 


Angola  ofíen  elida ,  ti¬ 
ra  do  dedo  a  allian- 
ça,  lança-a  por  terra 
1  vai  procurar  o 
advogado  de  sua  fa- 
miilia  para  tratar  do 
divorcio.  Mas  White- 
ly  vai  a  casa  do 
•Sr.  Deming  e  en- 
icontrando-o  com 
sua  espesa  lança- 
■lhe  em  rosto  o 
que  considera 
um  a  ignóbil  ex¬ 
ploração.  Surpre- 
hendidos  por  es- 
eas  palavras  o 
'Sr.  e  a  Sra.  De- 
ining  ajffirmaim  que 
nunca  tiveram  sequer 
suspeita  de  que  sua 
iilliia  estivesse  casa¬ 
da.  Whitely  detem-se 
interdieto  e  então  a 
Sra.  Deming  observa 
ter  apenas  notaclo  que 
Angela  nunca  lhe  pa¬ 
recera  tão  feliz  como 
maquelles  últimos 
dias. 

Essa  informação 
•lança  um  raio  de  luz 
no  cerebro  de  Whitc- 
íy  Se  ella,  não  lhe 
tendo  pedido  cousa 
alguma,  não  tendo  se¬ 
quer  procurado  insi- 
pretende  suaniúo  nuardhe  que  auxilias- 
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se  seu  pai,  manifestava  a 
sua  raãi  uma  tfio  grande 
alegria  intima,  Isso  só  (po¬ 
dia  significar  que  ella  o 
amwft,  por  elle  mesmo  e 
não  tpor  sua  fortuna.  Por¬ 
tanto,  respondendo  a  Han- 
ley  como  respondera,  qui- 
zera  de  certo  apenas  poai- 
ipar  maior  desgosto  a  um 
companheiro  ‘de  infanda . 

E  Whitely  tparte  rápido, 
no  automóvel,  ancioso  por 
enicontnar  novcimente  sua 
esposa  e  pedir-lhe  perdão 
da  injuriosa  suspeita. 

Angela  voltava  nassi 
momento  para  casa.  e  na 
-calçada  encontra  Hanrtley 
que  insiste  em  suais  apai¬ 
xonadas  propostas. 

Então  para  evitar  ou¬ 
tros  aborrecimentos  ella  «se 
decide  a  declarar-lhe  que 
está  'casada  com  Whitely. 
*A’  vista  disso  o  rapaz 
acompanha-a  &  presença  'de 
seus  pais  e,  diante  d’elles, 
confessa  a  iconversa  que 
teve  com  o  marido  de  An¬ 
gela. 

Mas  não  terminaram 
ainda  as  aíílicções  da  mo¬ 
ca  com  seus  pretendentes. 
Logo  após  a  intervenção 
Hanley,  Slivtle  vem  visital- 
a  para  mais  uma  vez  la¬ 
zer  seu  pedido.  Soube  que 
ella  despoaára  WHitely 
mas  soube  -tavabem  'que  ti¬ 
nha  requerido  divorcio  e 
rma-lihe  de  novo  que 
continua  prompto  a  fazei 
sua  (felicidade. 

Angela  desanima-o  sem 
explicações  por  'que  a  úni¬ 
ca  que  poderia  dar  está  no 
fundo  de  seu  coraçao. 
Ama  sinceramente  o  mari¬ 
do  e  não  póde  afastar  d  el¬ 
le  seus  pensamentos.  Sob 
essa  preo ocupação  empol¬ 
gante,  não  querendo  con¬ 
fessar  nem  a  si  mesmo  as 
saudades  que  a  dilaceram, 
vai  'com  Hanley  ao  escn- 
ptorio  de  Whitely  a  pre¬ 
texto  de  verificar  que  nao 


Marido  e  mulher  em  casamento  secreto 
Whitely,  (Porrest  Stanley)  e  Ange¬ 
la  Demming,  (Shirley  Mason) 


Ella  sabe  que  Whitely  já  devia  ter 
tíheigado;  aquella  hora  elle  está  sempre  no 
escriptorio.  A  demora  assusta-a  e  seu  co- 
racão  inquieto  fal-a  imaginar  mil  desgra¬ 
ças  ..  Quem  sabe? .  .  .  Elle  pode  ter  sido 
victima  de  um  accidente.  .  .  estar  morto 
talvez .  .  . 

Mas  e:s  que  elle  apparece;  um 
simples  incidente  de  rua  forçara-o  a 
chegar  mais  tarde;  e,  ao  vel-o.  Angela, 
extende-lhe  os  braços  num  gesto  fão 
expontâneo,  tão  feliz,  tão  ardente,  que 
todos  compreheudem  -a  inutilidade  de 
iquaes-quer  outras  explicações. 

Só  ha  uma  cousa  a  fazer:  deixar 
em  paz  o  casal  ditoso .  E  todos  se  re¬ 
tiram,  embora  Hanley  e  Slacle  não  o 
façam  com  grande  satisfação.  Que  Im¬ 
porta  ?  Angela,  no  soberbo  egoismo  de 
seu  amor,  nem  sequer  deu  por  isso. 

Clara  Kummer. 
(Vide  pagina  32) 


Angela  na  fazenda  de  tio  Jorge 


esqueceu  alli  'cousa  alguma . 

Entretanto,  o  Sr.  e  a  Sra. 
Ocming  recebem  uma  carta 
de  seu  irmão  Jorge,  o  fazen¬ 
deiro  de  Haway  que  lhe  com- 
munica  ter  posto  á  sua  dis¬ 


posição,  em  um  dos  bancos  de  New  York 
a  quantia  de  vinte  mil  dollars,  para  dote 
de  Angela,  cuja  presença  enchera  de  en¬ 
cantos  seu  lar. 

Correm  ambos  ao  escriptorio  deWhi- 
tely  para  conumunicar  á  filha  essa  bôa  no¬ 
ticia.  Chegam  e  encontram  o  incansável 
Slade,  que,  tendo  conhecimento  da  pre¬ 
sença  de  Angela  alli  não  perde  a  occasião 
de  fazer  mais  uma  suppliea. 

Reunem-se  assim  todos  e  uaanime- 
mente  procuram  convencer  a  moça  de  que 
não  poderia  haver  para  ella  felicidade 
maior  do  que  divorciar-se  de  Whitely. 
Mas  Angela  não  parece  convencida  .  .  .  dir- 
se-hia  até  que  nem  ouve  os  especiosos  ar¬ 
gumentos  que  cacla  qual  aiacurnula  contra 
o  ausente. 
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O  lá  famoso  sor¬ 
riso  de  Wallace 
Reid 


cle  passar  paia  u  tela  a  ‘‘YMa  de  lj0Utl- 
ddui".  Esse  film  tratará  de  penado  ame- 
rior  da  existência  li  u  m  |  r.  a  d  e  B  o  u  d  d  ha  e 
dão -visa  nenhuma  especie  de  propa  gam  Ta 
rdilgicsa.  Ha  entretanto  nelle  um  liin 
ídue:|l!‘Vo  no  rer/Jclo  em  que  nos  mcára  as 
grandes  reliariôés  do  inunda:  o  Chrrétiam- 
mo,  o  Bnnddhiano  e  a  Religião  :1o  M.iho- 
met,  tèm  numerosos  pontos  análogos  e 
que  sem  princlnaes  Cundanieivtrs  se  <vc- 
qu  ado  não  se  tapetem.  Toda  o  film 
ML'?e:i:ionado  em  Csylãu,  nas  nrarj vlliio- 
nrie-d.  lês  de  Sir  T  ohm  az  Eipt  n.  que  e 
53  maiores  £Cbio<niítsB  da  convpaulua . 
i  mermo  que  sir  Thomaz  Lnalon  tomaria 
resem tacão  da  ‘‘Viria  de  Bouddha  .  porém 
5  infundado ;  num  film  industrial  que  a 
i-eza  está  preparando  sobre  a  cultura  do 
ir  Lijptom  tomará  parte. 

ui  relevo  —  O  Sr.  George  K.  Spoor,  pio- 
•‘Easanay  Film  Comçany"  e  P.  John 
m  sivbio  sueco,  estão  habilitados  graças  a 
•novo  de  lentilhas,  a  fazer  opaarecer  em 


Joseph  M.  Shhemck  para  a  uirecçai 
todos  os  films  de  Norma  Talmadg' 
èmipreza . 

■Fallando  sobre  esse  'contractc 
Scranok,  marido  de  Norma,  detelar 
a  primeira  das  produlcções  feitas,  s 
suas  clausulas,  foi  “A  Malqueru 
Jalcyatlho  Benevente,  em  aclaptaça 
cionalmente  fiel  e  conservando  a 
phera  hespainhola,  tanto  nos  &c 
como  nos  trajes  e  tyipos  dos  intenp 

iComo  em  uma  de  suas  sbenas 
baile  hesipamhol,  Norma  alprendei 
damsas  características  coun  uma  cl 
lfiores  professoras,  em  New  York 

A  First  National  iniciou  os 
de  sfete  films  importantes,  cia  qua 
meiro  será  "The  Yéllolw  Tiphoon 
como  iprotalganista  Annita  Ktiavard 

Lieonce  Perret,  o  famoso  er 
framlcoz,  é  quem  está  dirigindo  os 
do  film  “Atlamtide",  extrahido  do 
•romanlce  cie  Pierre  iBemoit.  Oí 
primlciipaes  serão  interpretados  p< 
Doris  Keane  e  o  Sr.  Le  Bargy,  da  * 

Framçaise . 

Tom  Mix  terminou  ao  mez 
um  novo  film  sensacional,  em  que 
se  passa  mo  Oeste. 

'Shirley  Masen  terminou  a  pos 


forno  '  Jtiilex,  tão  ao  ec  ia  d  o 
pelo  publico  caio'ca,  uma  no¬ 
va  so:cieda!de  que  se  chmará 
"Films  Remé  Cresté”.  A  fa¬ 
brica  desta  nova.  firma  está 
sendo  im  st  aliada  em  Nice. 

Uma  companhia  de  artis¬ 
tas  inglezos,  soh  a  direicção 
do  Dr.  Ernast  Esdaile,  en¬ 
saia  dor  da  Companhia  de 
Este  e  Oeste  Fils  Ltd.,  vai 
emhartear  para  Ceylão.  afim 


A  “First  XationaP’  vai  construir  em  Eos  Ange¬ 
les  ('Califórnia),  um  Cinema-Palaicio.  que  custará  tres 
milhões  de  d  o  11  a  rs. 


O  retrato  que  Norma  Talmadge  prefere 
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E  MYSTEJUO  E  AVENTURA* 
For  E .  Eloyil  Sheldcm 


as  casos  opulentas  como  um  Jiham  com  sympathia  o  desenvolvimento  do  in¬ 
festa  Stcphcn  mpproxima-se  de  noconte  idyllio. 

e  a  mão  de  Ruth,  sua  eegun-  Stcphcn  bem  conhecia  essa  situação  onas 
onario  não  tem  razões  ,paru  eó  Deus  sabe  que  abysinos  de  crueldade  e  de 
e  sòmeute  por  isso,  não  ganância  ba  cm  seu  peito.  Insiste  no  pedido 
r.ente  do  que  lho  propõe  o  e  solicito  do  Sr.  Storroir  a  permissão,  que  não 
responda-lho  apenas  que  de  lhe  pode  ser  recusada,  de  fazer  a  corte  a  Ru  h 
ntiríl  no  casamento  desde  que  e  submetter-ine  suas  pretonçõcs. 
n.  marido,  sem  que  para  isso  Conduz  a  moça  a  um  canto  do  salão  c, 

ia  extranha  pese  cm  sua  de-  disfarçando  sob  maneiras  co r tezes  sdus  instin¬ 
tos  de  fõrn,  faz-lhe  o  pedido.  Falia -lhe  de  sua 

bem  sabe  que  R>»th  não  po-  paixão,  refere.se  a  vecurso.s  de  fortuna,  que 
;o  ,>r oposta  de  casamento  se  sõ  ex-stem  em  sua  imaginação,  promettc  mu- 
.  dar  de  vida,  trocando  a  ooo.si- 

d  ade  imr 

ürVv  aV  '  y  <^rmr :  '  • ,  -dl  a  um  coraçao  touío  e  mvore, 

y  V^gj  >v^'  *  -  ^  <iue  porae- 

rú  seu  tempo  acariciandio  * 

'-j*  •>  A  '  /Ar, 

.  Aife-.-  k  .  w 

-  v~  j.  1  ■jÉ&jfir  \\1  esposa  por  a.mor  já  en- 

%  *  ■  Stcphcn  seuf 

Hp?:  *T  ^  argumentos,  alleg.ando  que  ( 

<S&’-  | >  itnci ro  amor  de  uma  adoles- 


O  RArTO  D-EANTE  1>0  ALTAR 


casa  do  mimonario  cumwnu 
Storrow  e  a  festa  era  d>e  ho¬ 
menagem  a  sua  filha  Eleonoi-, 
para  que  ella  pudesse  coimimu- 
niear  a  suas  amigas  qu©  fõra 
pedida  em  casamento  pelo  gar¬ 
boso  tenente  Morgan,  cujas 
proêzas  como  aviador  na  mar  - 
«ha  de  guerra  dos  Estados  Uni¬ 
dos  tinham  creado  uma  legen¬ 
da  de  gloria  em  torno  de  seu  nome. 
dos  enchem  os  vastos  salões  do 
Storrow  «,  a  despeito  dos  sinistros  presagios 
que  pairam  sobretodos  os  projectos  de  casa¬ 
mento  na  alta  socedade,  o  ambiente  alli  é  de 
alegria,  como  convem  a 
muita  gente  moça. 

Entre  os  convidados  está  Stephen  Win- 
thro,  que  passa  po>r  ser  um  ocioso  rico,  vivendo 
a  perder  tempo  em  todos  os  logares  onde  é  de 
bom  tom  divertir-se;  mas  na  verdade  é  um 
bandido  grande  envergadura,  um 
da  quadr  lha  de  mystoeriosos  roubado  res 


Miss  Marguerite  Olayton  no  papel  da  18*  noiva 


não  for  a  isso  obrigada ;  lia  já  varias  mezes 
e  todos  os  intitnos  da  família  notam  que  entre  enenta  por 
to<los  os  rapazes  de  suas  relações  ella  procura  do  ao  pav 
’  e  prefere  a  companhia  d€  Roberto  Norton  um  em  suas 
joven  jornalista,  que,  durante  a  guerra,  foi  um  uma  iutiu 
,  dos  primeiros  a  acrd  r  ao  appello  da  patria  e,  manhã,  lo 
uma  testa  onoe  na  ^  tíimp0s  de  batalha,  mostrou  uma  tal  bra-  intimação 

vura,  uma  tal  intoeJligencia  e  tal  critério  que,  nada  quaa 
apoz  o  armistício,  voltára  trazendo  nos  braços  pena  de  v 
as  linsignias  dc  Io  tenente.  E  é  tão  visivel  o  tras.  E,  c 
encanto  que  Ruth  encontra  na  presença  de  curso  de 
Roberto  como  o- enlevo  d’elle  em  ouvil-a  e  sub-  conrecom 
membro  metter-se  a  todos  os  seus  caprichos.  E  todos,-  [Mas 
de  co mprehcndemlo - ~qu e  ellos  se  amam,  «compa-  tecimentoí 
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solicitude  indiscreta,  embora  movida  pelae  me. 
Lhores  intenções,  suppVea-Lhe  que  não  nffron- 
te  esses  bandidos,  que  são  tanto  mais  temíveis 
quanto  se  unnnifcstain  por  meios  desconhecidos. 
S*ria  mm  is  prudente  nd-or  o  casamento  de 
Eleonor...  Semelhante  noiva  podia  deixar  de 
attrdhitr  a  cubiça  do  baudo  maldito...  E’  melhor 
esporar  que  o  perigo  posse... 

Mas  Ruth  intervém,  revoltando-se  contra 
«•ssn  pus  lanirnidado.  . . 

—  Pois  que 7  E’  possível  que  u:m  grupo 
de  ladrões  e  chantagistas  domine  pelo  imiedo  a 
sociedade  do  maia  onorgico.  mais  nobremente 
ousado  e  mais  vigoroso  •povo  dos  tempos  mo¬ 
dernos?  Os  Norte-Amereanos  puderam,  cm 
pmico  mais  de  um  século,  vencer  todas  as  dif- 
ficuldades  que  a  Natureza,  -os  selvagens,  os 
preconceitos  e  a  distancia  oppuuham  a  seu 
progresso  ;  souberam  impor  ao  mundo  o  nome 
de  sua  patria,  como  o  de  uma  potência  de  cuja 
col  labo  raça  o  não  em  mais  possivel  prose  ml  ir 
noin.  mesmo  na  decisão  dos  grandes  problemas 
curopors.  E  a  élibe  d' esse  povo  poderia  acobar- 
dar-sc  deante  das  intLm ativas  rudes  e  estúpi¬ 
das  de  algumas  dezenas  de  bandidos?  Não; 


nho  humano,  que  vai  servir  para  o  rapto  de 
Eléonor. 

Por  que  a  despeito  de  todas  os  providen¬ 
cias  do  Sir.  fètórrmc  o  rapto  consuma -se  em 
condições  taes  que  -não  d  possivel  evital-o. 

Um  cúmplice  do  'bando  consegue  substi¬ 
tuir-se  ao  detectivo  enviado  pela  Policia  de 
Segurança  para  ve-lar  por  Eleonor.  Esse  falso 
policial  convence  a  noiva  de  que,  para  sua  pró¬ 
pria  salvarão,  cila  dev©  iir  para  a  egreja  só  em 
seu  automóvel,  no  qual  elle  proprio  tomará  o 
logar  do  ch  atiffcu>\ 

E,  quando  o  cortejo  nupcial  -passa,  pelo 
cáert,  elle  siinvula  uraa  falsa  monobm,  -finge  que 
o  vehiculo  perdeu  a  direcção  e,  numa  ousada 
derapage,  precipita.se  eom  o  automovel  nas 
aguas  -profundos  da  bahia  . 

(Continua) . 

Este  rormvnee  foi  cine¬ 
ma  tographado  pela  Fox 
Film  Corpor" tion  com  a 
seg;  luto  distribuição : 

Ruth  IStorrow,  Maryue- 
rite  Claylon ;  Roberto  Nor- 


para  10.000  habitantes,  emquanto  que -  em 
Franca  a  -proporção  é  de  u’m  -para  21.ÜUU. 

Na  Italia  ha  u-m  -cinematog-rap-ho  para 
18.000  habitantes.  Existem  alli  2.000  para 
urna  população  total  -de  36  e  meio  milftoes 
de  almas.  ~  •«, 

03  Es-cados  .Unidos,  para  110  milhões 
de  habitantes,  -possuem  1 5.000  cinemas,  o 
que  equivale  a  uim  por  7.5000  -habitanites. 

Como  vêem,  o  “reeord”  pertence  aos 
Estados  Unidos. 


“Chico  Boia”,  -como  o  chamam  aqui,  ou 
“Roscoe  Arb uckle”,  como  é  seu  verdadeiro 
nome,  foi,  recentemente,  a  Paris,  seguindo 
a  moda  iniciada,  -no  anno  anterior,  -por 
outras  ••  estrellas”  americanas. 


Ruth  e  seu  noivo 


Como  se-  substitue  um  chauffeur 


^oso  nunca  !  O  bando  maldito  lançou  -um  disn- 
fio  á  sociedade  norte  americana.  Acceitcmol-o 
e  trabalhemos  todas  para  dissipar  essa  so-in- 
bra  de  crime  e  de  tnysterio  com  que  tentam  in¬ 
timidar-nos.  Que  querem  os  senhores?  Auxiliar 
a  Justiça  a  -prender  e  a  castigar  os  criminosos 
ou  curvar  a  cabeça  como  escravos ! 

Essas  palavras  pronunciadas  por  unia  mu¬ 
lher  moca  e  formosa,  electrisnim  a  assisteneja 
e  Eleonor  6  a  pr -moira  a  declarar  que  nao 

adiará  seu  casamento. 

Assim  fica  decidido  e  o  Sr.  »S torrow  a 
despeito  da  cnl-mii,  que  apparenta,  dirige-sc  á 
policia  -afim  de  tomar  todas  as  providencas 
para  evitar  o  annunciado  rapto. 

Infelizmentc  o  bando  sinistro  de  roubado- 
res  de  noivas  dispõe  dc  recursos  mu-  to^  mais 
poderosos  do  que  o  publico  imaginava.  E  uma 
organisação  formidável  tendo  como  principues 
figuras  um  salteador  levautino,  a  quem  deuo- 
nv.navam  o  MahHi  e  unva  tlunsarina  egypcia, 
a  bella  Zara-,  que  mima  Sfephcn  Win-throp ,  au¬ 
xiliar  prestigioso  do  bando. 

O  Mahdi  dispõe  de  primorosa  npparelhn- 
gwn  para  a  execução  de  seus  tenebrosos  planos 
possue  até  um  submarino,  que  jaz  no  fundo 
da  bahia  de  Hudson,  a  pequ-ena  d  stnncia  do 
efies.  ’E’  essa  crcação  ultra  moderna  d-o  enge- 


ton,  John  OyBrien ;  Zara,  Greta-  Hartma n; 
Tenente  James  Morgan,  WH  liam,  Lmcrènce; 
Stephen  Wi-nthrop,  Lystcr  Chambers ;  O  Alahdi, 
Edu-a-rd  Jloscman;  Edmundo  Storrow,  Franck 
Heoniish;  Eleonor  Storrow.  Mary  Christensen ; 
O  Sr.  Whitney,  Ar  th  nr  Earle. 


(Continua  no  proximo  numero) 


QUAL  O  POVO  MAIS  APRECIADOR 

DE  CINTEM ATOGRAPHO  ? 

Leiam  e  comparem.  Paris,  -com  uma  po¬ 
pulação  'de  3  -milhões  de  habitantes,  tem, 
actualmente,  2  00  cinemas;  -Chicago,  com 
uma  poipulação  de  2  e  meio  .milhões  de  al¬ 
mas,  -possúe  417;  Philadelphia,  com  1  -mi¬ 
lhão  e  7  00  mil  'ha-bitan-tes,  -tem  156;  os 
SOO  mil  -cidadãos  -de  S.  Luiz  (têm  110  ci¬ 
nemas  â  sua  disposição  e  80  jpossuem  os 
habitantes  de  'S.  Francisco,  que  são  60  mil. 

Existem  3.500  oine-mas  na  Inglaterra, 
para  uma  população  de  3  5  milhões  de  ha¬ 
bitantes,  o  que  na  média  dá  um  cinema 


Na  Cidade  Luz  seu  primeiro  gesto  foi 
o  -de  ir  s-ubscrever  importante  quantia  em 
d  o  11a  rs  para  o  empréstimo  do  governo 
francez.  -Sua  chegada  á  capital  franceza 
poz  em  evidencia  a  .grande  sympathia  que 
os  Francezes  sentem  por  todos  os  arti3tas 
americanos  -de  ambos  os  sexos,  a  despeito 
da  insinuações  ide  certa  parte  da  imprensa 
cinematographica  franceza,  pretendendo 
que  a  visita  de  Chico  Boia  não  tinha  ou¬ 
tro  objecto  senão  fazer  recfíame  -da  pro- 
ducção  «americana  e  da  sua  em  particular . 

-Em  todo  o  caso  o  povo  não  entrou  nes¬ 
tas  considerações,  contentando-se  com  tri¬ 
butar  calorosas  ovações  a  Ohico  Boia,  cada 
vez  que  este  aipparecia  em  publico,  e,  es- 
pecialimente  no  espectáculo  de  gala  dado 
em  sua  -honra,  no  “Gaumon.t  Palace”,  e  nos 
salas  do  Palacio  -da  Mutualidade,  du-rante 
uma  de  suas  representações  semanaes. 

*  *  * 

O  “Lokal  Anzeiger”,  de  Berlim,  publi¬ 
cou  um  telegramma  de  Havana,  -declaran¬ 
do  que  o  cônsul  allemão  alli  protestou  of- 
ficialmemte  contra  a  representação  de  um 
film  cinematoigraphico  da  execução  de  Miss 
Cn  vell. 
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Miss  Gloria  Swanson,  no  film  MALE  AND 
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SOB  O  JUGO  DO  DESTINO 

_ Conto  de  Franz  Walls - 


essa  tro  de  primeira  grandeza,  no  meio  da 
que,  mais  elegante  sociedade, 
insi-  iSua  mãi  deixa-se  seduzir  ipor  esse  ra- 

dende  ciolcinio.  Sim...  Queim  ea)be  ?  Talvez  as- 
a  so-  sim  a  pobre  Hei  In  consiga  arranjar  um 
>m  as  bo'm  casamento. 

'E,  sem  mais  vaCiTlações,  soccorrendo- 
se  de  antigas  amizades  e  aipiparentando 
11  tao  grandezas,  que  não  pos3uia,  põe  a  filha 

’  ^ue  em  contalcto  com  a  condessa  de  HeheTaid, 
a  s€‘  senhora  da  alta  aristocracia  viennense. 
as  al-  Decorrido  algum  tempo,  Hella  fulgu- 

penas  rava  como  alvo  de  todas  as  attenções,  noa 
tenho  salões  mais  ricos  e  nobres  de  Viemna . 
i0  as-  Em  torno  de  sua  belleza  formou -se 

uma  verdadeira  cohorte 
de  adoradores. 

í  moça  só  tinha  amor  por 

I  v  seu  primo  Janck,  que  era 

tamibem  pobre  e  não  po¬ 
deria  satisfazer  suas  am¬ 
bições  de  luxo.  de  ostc-n- 
:  tação  e  de  riqueza.  Hella 

•bem  o  comprebendia  e 
r  por  isso  hesitava  em  des- 

mas  bambem  não 


Em  ouitros  tempos  agora  recordados 
cdm  profundas  saudades,  a  Sra.  de  l«en- 
toviska,  vivia  na  opul em  cia,  cercada  de 
convivas  e  oortezãos.  Reduzida  a  humil¬ 
dade,  via  fugirem-lhe  dia  a  dia  os  anti¬ 
gos  bajuladores;  e  cada  vez  se  sentia  mais 
isoÍa)da,  mais  privada  do  conforto  dos 
amigos . 


iposal-o, 
conseguia  dominar  os  Im¬ 
pulsos»  de  seu  coração, 
que  só  por  elle  palpitava. 

'Sómente  o  torvelinho 
vertiginoso  da  alta  socie¬ 
dade  ccn segue  abafar  seU3 
ultimes  resquícios  de  es¬ 
crúpulo  e  de  decenteia.  E, 
ella  aiceeita  a  côrte  do 
príncipe  Hoheimlieim,  ao 
mesmo  tenupo  que  com 
sorriso  angélico  e  veneno¬ 
so  distribue  olhares  de 
falsa  meiguice  ao  cava¬ 
leiro  de  Totwary;  pois  tal 
é  sua  anlcia  de  desposar 
uma  fortuna  que  ella 
mantem  simultaneamente 
as  duas  intrigas,  para  ac- 
ceitar  a  que  primeiro  se 
resolver  por  um  casamen- 


Os  convites  para  ças- 
seios,  excursões,  caçadas, 
não  se  fazem  esperar  e 
Hei  la ,  il  1  um  i  na  d  a 
pela  luz  candente 
j  1  de  sua  fascinante 
mocidade,  é  sem¬ 
pre  a  rainha  su- 
•  prema  de  todas  as 
■r'  festas. 

Uma  noite,  du¬ 
rante  um  baile  ao 
qual  Hella  compa¬ 
rece  em  Compa- 
.  •  nhia  de  sua  mãi, 

desaipipareioe  subi- 
tamente  uma  pul- 
steira  de  avultado 


Hella  (Sacha  Gura)  tenta  fugir  á  deshonra  pelo 


As  primeira  humilhações  na  alta  sociedade.  Em  baixo 

caminho  da  morte 
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valor,  uma  joia  cie  família  pertencente  á  ©Ma  íoi  conclemnadâ,  a  quatro  annos  Recebida  com 
condessa  de  Behetfald  e  que  casualmente  de  rtíolusâo  num  presidio  de  envolta  com  aventureira  a  operar  s 
ffcá-ra  presa  á  uma  renda  do  vestuário  da  a  mais  infame  ralé;  exposta  aos  ipedores  de  que  a  verdadeira  ,i 
senhorita  Lentovska  exemlplos  e  ás  mais  perigosas  tentações.  ch-eiear 

Dada  a  qu'eixa  á  policia,  a  joia  é  en-  'Decorridos  os  quatro  annos,  onnun- 
contraida  em  poder  da  vaidosa  e  infeliz  cia-se  em  Budaipést  a  chegada  da  princeza  E  befm  podia  esta 

moça,  que  é  condemnada  a  dois  annos  de  Bnrntory  com  seu  filho.  Tal  noticia  teve  concebiveU  demora  pon 
prisão,  de  nada  valendo  seus  protestos  de  repercussão  nas  rodas  elegantes  da  cida-  oumiplice  praparára  un 
innocencia .  Eram  todos  unanimes  em  de  e  todos  anelavam  pela  chegada  da  linda  Ç’as  á  Qual  a  iMiistre 
condem nail -a .  Assim  surgiu  o  primeiro  e  fiidaliga.  sionaida,  sequestrada  e 

terrível  contratempo,  deante  de  sua  des-  Entretanto,  alguma  cousa  cie  extra-  cera  de  faicto,  afim  df 

medida  ambição  e  sua  leviandade .  ordinário  se  passava  entre  certos  aventu-  ceza  o  temtpo.  neoossari 


Ao  alto  —  O  julgamento  de  Hella.  Em  baixo  —  A  falsa  princeza  Baratory 
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ao  alto,  MaGruga<Ia  <le  luz;  em  baixo,  NoiCc  de  fantazia 


(Continuação  da  pagina  9) 

lSepararam-se  e,  esporeando  seu  (Ca- 
vallo,*  Mailsen  adiamto.u-se  só,  para  o  "ve¬ 
lho  templo,  até  que  chegando  ao  alto  do 
arruinaldo  edifício,  divisou  o  vulto  vene¬ 
rando  do  rabbino,  que  o  reCebeu  de  faicto 
como  irmão  e  tanto  mais  feliz  quanto  já 
o  esperava,  por  que  uni  mensageiro  de 
Jehovaih  lhe  aippareiceu  um  dia  em  sonhos 
e  lhe  dissera  que,  no  dia  em  que  do  Oeci- 
dente  The  viesse  um  homem  de  sua  fé  elle 
poderia  encontrar  na  morte  o  repouso  de 
uma  já  tão  longa  existência .  Mas  antes 
que  isso  aconteça  elle  quer  confiar-lhe  um 
legado  que  recebeu  do  Destino  e  que  vem 
de  pais  a  filhos,  de  gerações  a  gerações. 

Esse  legado  consiste  em  um  collar, 
que  a  rainha  de  Saiba  deu  a  seu  real  aman¬ 
te  o  rei  Salomão,  quando  foi  visitai-o  em 
Jerusalém,  coíiar  que  encerrava  em  si  o 
roteiro  de  que  elia  guardava  o  segredo  e 
que  serviria  para  a  descoberta  dos  famo¬ 
sos  .thesourós  cLaqueUa  rainüia,  que  pos- 
suia  as  maiores  riquezas,  que  se  podem 
acCumular  em  toda  a  terra. 

Esse  collar  elle  o  guardava  -para  o 
transmittir  ao  irmão  desconhecido,  que 
para  alli  viesse  da's  terras,  onde  viviam 
os  brancos  ! 

Como  -parecendo  corresponder  ás 
previsões  do  velho  judeu,  aconteceu  que 
0  cava  11o  em  que  tia  ha  ido  até  alli  esse 
irmão  tão  esperado,  sentindo-se  acossado 
por  abelhas  começou  a  esffregar  uma  anca 
na  coTumna  a  que  tinha  sido  amarrado  e 
com  tal  força  que  essa  columna  tombou 
esmagando  os  dois  homens,  que,  em  uma 
gruta,  junto  a  eila,  conversavam. 

‘Entretanto,  o  Dr.  Sheng  Lung,  c-an- 
çado  de  esperar  por  seu  amigo  resolve  in¬ 
vestigar  o  que  sa  .passa  aas  minas.  Ouve 
gemidos  e  penetra  na  gruta,  dois  icorpos 
alli  estão:  um  inerte,  morto...  o  outro 
ainda  se  agita.  .  .  E’  o  do  cônsul  Madsen, 
que  tem  preso  nos  dentes  o  collar  preCio- 
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uma  'oaiia  as  uiuua  u-c  um  umi-gu,  nu 
fronteirq.»  mas  não  podia  ir.  tratando-se 
comtudo  de  um  caso  de  vida  ou  de  mor¬ 
te...  El  la  promptifica-se  a  ir  e  vai.  O 
comboio  ichega  a  fronteira  e  lá  eila  vem 
a  saber  que  tem  de  ser  revistada.  Não 
pôde  tíugir  a  rsgra,  e  em  sau  poder  encon¬ 
tram  o  palpei,  que  a  Comprometia,  o  que 
faz  com  que  a  prendam,  .embora  já  che¬ 
gasse  a  ordem  pára  suspender  as  buscas 
porquanto  o  documento  fôra  encontrado 
no  Ministério. 

Volta  á  capital,  ©  é  .levada  á  Deten¬ 
ção.  Se  bem  que  se  visse  enganada,  pois 
não  se  tratava  de  uma  carita  a  um  amigo 
de  seu  amante,  mas  da  traducção  que  fi¬ 
zera,  Maiiil  não  quiz  denunciar  qusm  _a 
nvanldára,  por  que  sentia  que  ia  ser  mãi, 
e  não  podia  denunciar  o  pai  do  seu  filho. 

No  tribunal  teve  impe  tos  de  contar  a 
verdade,  quando  viu  que  a  insultavam 
por  que  mão  dizia  qivem  fosse  o  seu  cúm¬ 
plice,  e  anais  quando  queriam  incriminar 
o  seu  pai.  Mas  viu  aiquell.ê  que  supipunha 
cluvniar-s?  o  Dr.  Frohncr,  que  tirava  do 
bolso  a  arma  com  que  ipromettera  suici¬ 
da  r-se  alli  mesmo,  e  loal  ou  •>=»§',  arcando 
com  toda  a  íçu-liya,  p'3Ío  que  foi  ccudemna- 
da  a  um  anno  de  prisão. 

Foi  alli  entre  as  grades  e  os  paredões 
que  viu  nascer  o  filhinho,  que  lhe  -foi  ar¬ 
rebatado  para  a  Casa  dos  Expostos.  Ter¬ 
minado  o  seu  tempo  de  pena.  quiz  reba¬ 
ter  a  criança  e  soulbè  que  eila  morrera. 
Tratou  de  procurar  o  amante,  cuja  con- 
duicta  não  p o-dia  explicar  foi  a  casa  de 
campo  onda  passára  dias  felizes  e  viu 
tuido  em  ruina'S.  Lembrou-se  de  que  em 
seus  dias  de  Universidade  vira  isahir  de 
um  lindo  palaicete  e  para  lá  se  dirigiu. 
Alli  morava  0  barão  fie  Murpliy,  qive  na- 
quella  tarde,  oiEGerecia  a  alta  sociedade 
seu  banquete  de  esiposaes.  pois  que  ia  des- 
pozar  a  -filha  do  Ministro  do  Exterior, 
Vialhitl idade  a  nue  'cbegiára  para  melhor 


O  Kiihhinu  <lc  Kiiiui  Fu 


E  logo  veri-fiicam  que  não  eslão  sós 
nessa  aventurosa  emprega,  pois  que  o  her¬ 
cúleo  e  bravo  cônsul  Mailson  também 
quer  sua  parte  nessa  missão  de  perigos, 
dedicação  e  justiça,  que  —  diz  elle  —  ba 
de  ser  pittoresca,  Como  tuklo  quanto  se 
passa  n-a  Ohi-na . 

E'  em  Kua-n  Fu  que  devem  começar 
suas  -pesquizas,  pois  alli  é  que  encontra¬ 
rão  o  rabbino  procurado.  Seguindo  pela 
estrada  de  Tjungoha-u  para  Kuan  Fu,  a 
pequena  caravana,  que  organizaram  Com 
“Coolies"  ehinezes  chegou  a  uma  pequena 
e  miserável  povoação,  onde  ha  uma  mis¬ 
são  catholica.  dirigida  pelo  padre  Ambrp- 
sio.  Esse  reverendo  conta- lhes  a  verdade 
soibre  existência  d'esee  rabbino,  ultimo 
rebento  de  uma  tribu  .judaica,  que  alli  se 
estabeleceu  ha  muitos  séculos  e  aos  des- 
ap-pareceu .  O  Rabbino  era  um  velho  ve¬ 
nerável,  que  se  dizia  um  novo  "Ashave- 
rus”,  vindo  do  infinito  e  para  o  infinito 
caminhando,  sempre  velho-  mas  sempre 
vivo.  Residia  nas  margeas  do  rio  Huang 
Ho.  -entre  as  -ruinas  de  um  templo  antigo; 
elle  o  vira  uma  vez,  mas  a  gente  supersti¬ 
ciosa  do  lo-gar  recusava  ir  para  aquelles 
lados,  considerando  a  região  enfeitiçada; 
por  isso  julgava  que  seria  muito  di.fificil 
arranjar  guias,  que  os  levassem  ipara  lá. 

Mas  o  Dr.  Slu-ng  Lung,  que  bem  co- 
nheCia  o  grão  de  superstição  .e  atrazo 
mental  de  ,seus  compatriotas,  imagina  um 
meio  de  arranjar  um  guia,  aippellando  pa¬ 
ru  uma  simulação  de  artes  diabólicas. 

Os  ehinezes  têm  um  terror  pânico  de 
K11a.11,  o  Deus  terrível  e  nráu.  que  tem 
mais  força  do  que  tudo  que  ha  no  mundo 
e  —  dizem  as  lendas  —  arrancou  da  ter- 
re  da  egrejinha  local  o  pesado  sino,  que 
quatro  homens  não  Conseguiam  Carre¬ 
gar,  e  jazia,  desde  então  atirado  ã.  rua, 
com  grahde  tristeza*  do  padre  Ambrosia. 

■fi  O  joven  clhine-z  começa  a  realizar  seu 
plano,  fazendo  com  que  .seu  heilculeo  ami¬ 
go  reponha  o  sino  no  logar.  Depois  diz 
aos  -supersticiosos  chinez.es  qne  vai  fazer 
com  que  os  espiritos,  que  estão  as  suas 
ordens,  executem  uma  façanha  sem  egual. 

Os  campo nezes  que  nfio  viram  o  tra¬ 
balho  .preparatório  de  Matlson  fitoam  com 
confiança  absoluta  no  Dr.  Sohen-g  Lung, 
pois  suipipõem  que  foi  elle  quem  por  artes 
magicas  còTlocou  o  sino  de  novo  na  torre. 

Foi  assim  que  os  aventureiros  conse¬ 
guiram  venlcer  o  medo  dos  filhos  do  Nas¬ 
cente  e  obter  dois  guias,  para  caaduzil-os 
ao  mysterioso  temlplo  em  ruinas.  E  par¬ 
tem  somente  Sbriig  Lung  e  Mailson,  por¬ 
que  a  conselho  do  padre,  Ma-iitl  fico-u  no 
edifilcio  daVnissão  ichristã . 

1  iSucicedeu,  poréhn.  que  um  menino 

1  chinez  morreu  naq  uel-la  noite  e  a  chineza, 

logo  lançou  a 
que  estava  na 
l  eila  o  furor 


iSIicmg  Lung  quer  reanimai-o,  mas, 
nesse  raohiedto,  ouve  bater  o  sino  da  -egre- 
ja  da  aldeia  -e  certo  de  qiu-e  Maiiil  corre 
perigo,  resolve  arranCar  o  collar  dos  den¬ 
tes  cer  roídos  de  >1  uai  sen  e  corre  a  cavallo 
em  direcção  ao  campanário,  que  toCa  re¬ 
bate  . 

Que  se  passára  ?  uma  revolta  de  su¬ 
perstição  céga  e  estúpida. 

A  multidão  de  Chi  nezes  investira 
contra  a  -missão  pára  matar  a  feiticeira 
branca.  O  páldre  Ambrosio  fel-a  fugir 
para  a  egreja  e  quiz  conter  a  massa  feroz, 
mas  cailiiu  sob  os  golpes  de  chuço. 

Mnucl  réfugiára-se  na  torre  da  egre¬ 
ja  e  pedia  soceorro  por  meio  do  sino. 

Os  amarellos  estão  qu-asi  a  arrombar 
a  porta  da  egreja  quando  chega  o  Dr. 
Slieng  Lung  o  “Magico"  !  E  ellea  recuam 
atemoris-ados,  pois  que  consideram  q.us 
morrerá  todo  aqueile  que  toca r  na  mu¬ 
lher  do  homem  mais  poderoso  do  que  o 
demonio  ! 

E  o  cônsul  Mailsen  ? 

Aos  poulcos  voltou  a  si  e  também  ou¬ 
viu  o  sino  bater.  Arrastando-se,  consegue 
Chegar  junto  de  seu  Cavallo,  monta  com 
um  esforço  de  energia  sobrehumana  e 
também  a  galope  volta  para  a  aldeia.  Já 
o  tumulto  cesèâra  e  Mn  ml  fôra  conduzida 
por  iSheiig-  Lung  para  a  missão,  j*uu  la¬ 
mente  com  o  corpo  do  pobre  padre. 

.  3I;,ílsei1  r©ndeu  graças  a  Deus  por 
Lri&aiVa  Mas  como  apresentar-se 

\  i  VS*m  ?  collar.  que  lfh-e  haviam  rou¬ 
bado  .  E  eis  que  elle  o  vê  aas  mãos  de 
u ng  Lung,  que  a  dá  a  linda  compa¬ 
nheira.  Mais  ainda,  élle  ouve  que  o  Ghi- 
nez  explica  tel-o  obtido  das  próprias  mãos 
do  rabbino  ! 

(Continua  no  proximo  numero) 


mai  d  aqueile 
culpa  a  “Diaba 
missão,  levanta 
dos  camlponezes 

O  odio  romfpeu  e  foi  crescendo  na- 
quella  turba  fanatica. 

Entretanto  o  cônsul  Mailsen  e  o  dr. 
Slieng  Lung  c-aminhavam  em  direlcção  das 
ruinas  do  templo,  auxiliados  pelos  raios 
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■Para  vel-o,  Suiiiurin»  assoma  todos  fim  horrendo  que  a  esperajrya :  —  o  de  ser 
os  dias  a  uma  janeila  do  harem.  Só  Allah  cosida  em  um  sacco  e  atirada  ao  mar.  Es- 
soibe  que  prodígios  de  astúcia  tem  ella  de  capou  á  morte  mas  náo  ao  desespero,  pois, 
realisar;  a  que  risco  se  expõe  para  assim  a  cada  hora,  mais  difficil  lhe  parecia  to- 
apresentar  seu  rosto  deslumbrante  á  luz  lerar  a  escravidão  ao  lado  de  seu  barbaro 
do  dia;  porém,  ella  tudo  affronta  para,  senhor. 

ao  menos,  contemplar  de  longe  o  bei  lo  Eis  que  chega  ao  palacio  um  mercu- 

mencador.  E  sem  coracão  já  obteve  uma  re-  dor  de  escravos  para  oififerecer  ao  Sultão 
compensa...  Bem  frágil  e  humilde  mas  uma  joia  rara  para  seu  harem:  —  uma 
que  chega  para  enebriar  sua  alma  e  en-  dansarina  de  grande  bellez*a  e  grandes  ta- 
chel-a  de  sonhos ..  .  Elle  aioabou  ,pov  vel-a  lentos,  escrava  de  um  d i recto r  de  circo, 
e  agora  seu  olhar  é  correspondido.  appellidado,  o  Corcunda,  que  tem  por  ella 

Mas  não  foi  apenas  o  mercador  quem  grandes  zelos;  mas  com  o  dinheiro  e  com 
se  acostaumou  a  vel-a.,  todos  os  dias,  na  o  prestigio  do  soberano  não  seria  impossi- 


O  primeiro  encontro  com  a  nova  favorita 


gmiifiea,  um  nome-  prestigioso,  um  marco  j 

de  gloria  -ou  de  lagrimas  na  historia  da  i 

Humanidade;  é  num  desses  reinos  porten- 
tosos,  regongitantes  de  opulência,  sob  o  1 

domínio  de  um  soberano  absoluto,  cujo  J 

povo  se  extenua,  curvado  ao  peso  das  su-  -r 

perstições,  dos  caiprilohos  dos  poderosos  e  ÀM 
das  leis  implacáveis  do  Horão. 

Ailli,  o  Siultão  Hassein  vjve  em  seu  â-r' 
palácio,  Cheio  de  riquezas  injcòmparav eis,  jM  C  j, 
menos  cioso  d’ellas  do  que  des  mysterios  •» 
de  seu  harem,  onde  os  eunmichos,  gigan- 
tesioos  e  fieis,  reuniram,  para  seu  gozo,  as 
m'ais  formosas  mulheres  de  todos  os  pai- 
zes  do  Oriente.  esguia 

Entre  todas  essas  -infelizes,  que  em  lay,  fi-H 

vão  aspiram  pela  liberdade,  a  mais  hella,  dia;  e, 

a  mais  querida  por  seu  senhor  é  Sumu-  voltou 
mm,  exalctamente  a  que  menos  resigna-  certa  i 
çâo  manifesita  deante  da,  crueldade  de  seu  approx 
destino.  momen 

•O  Sultão  preifere-a  a  todos,  dá-lhe  a  surprel 
regalia  de  favorita  mas  isso  que  importa  um  act 
pois  qme  ella  tem  o  coração  prisioneiro  de  mesmo 
outro  homem,  um  simples  vendedor  am-  Ui 

buliante,  mas  joven  e  bello  e  robusto,  com  vorita, 
olhar  sonhador  e  porte  altivo.  ças  a  : 


A  implacável  justiça  do  Sultão 
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x 

Rio,  31  de  Margo  de  1921 


1  _  O  Sultão  c  n  DanSiirina  na  sceaia  final.  —  2  —  A  nova  escrava  rliega  ao  harém  <1e  seu  senhor 

que  passa  no  circo,  como  táinfoem  porque  Corcunda  engana-se  e,  pretendendo  tomar  E  sabe  a  procura  de  uni  curandei- 

espera  que,  no  palacio,  terá  mala  ocdasiões  um  calmante,  ingere  uma  coipsula  de  nar-  ro. 

de  ver  o  príncipe.  E  irrita-se  contra  o  Cor-  cotico,  que  o  deixa  em  prostação  absoluta.  Apenas  ella  se  aíastou.  dois  criad03 

cumla  porque  este  recusa  todas  as  proipos-  Sua  velha  esposa,  uma  ledora  de  Imena-  do  circo  arrombaram  a  porta  de  seu  quar¬ 
tas  do  Sultão.  dicha,  alluiciaa-se*  ao  vel-o  nesse  estado  to  para  ronbar  suas  elconomias  e,  ©ncon- 

Perturbado  pela  vioilencia  d’essa  sce-  mas  sempre  receiosa  de  relações  com  as  trando  ailli  aquelle  saoco,  carregaram-o, 

na  e  pelo  ciúme,  que  lbe  causa  o  evidente  autoridades,  resolve  oecultal-a  em  um  julgando-o  pejado  de  mercadorias  precio- 

desejo  da  dansarina  de  seguir  o  Sultão,  o  sacco.  sas. 


A  SCENA  MUDA  —  23 


Rio,  31  áér  lylargõ  de  1921 


Deivam-o  a  uma  lòja,  oiule  verificam 
que  tiveram  o  trajbaíliho  cie  carregar  um 
homem  desita  Me  Ciclo.  B,  apavorados  com  o 
encontro,  julgando  o  corcunda  morto,  es¬ 
condem  o  em  uma  caixa. 

-!Ç>ra,  aconteceu  que  Siimuruin  tinha 
conseguido  trocar  algumas  palavras  com  o 
betllo  mercador  e  como  o  harém  era  zelo- 
zamente  vigiado  para  que  aTli  taão  entras¬ 
se  outro  homem  além  do  Sultão  e  seus 

eunnuchos,  combinou  com  ©Me  fazel-o  en¬ 
trar  ocfculto  em  uma  caixa  de  viveres.  E 
essa  caixa  fôra  preparada  para  a  aventura 
exactamente  na  loja  onde  os  •ladrões  ha¬ 
viam  o-ccU'1  taido  o  Corcunda. 

Sumuruni  vem  á  loja  sob  a  guarda 
de  dois  eiinnuoliGS,  a  pretexto  de  fazer 
coimipras  mas  na  verdade  para  organizar 
a  introiducção  clandestina  do  mercador  no 
harem.  Mas  são  taes  as  difificuldades  para 
essa  entrada  e  tantcs  cúmplices  envolve 
a  favorita  nessa  emlpreza,  que,  ao  fim, 
quando  a  esperta  criadimlha  consegue  clis- 
tra/hir  o  eunmucho  de  guarda  â  porta,  são 
duas  ás  caixas,  que  entram:  —  a  do  mer- 
oador  e  a  do  corcunda. 

'Eil-os  todos,  oCcultamente,  no  recin- 


o  Corcunda  e,  não  sabendo  mais  como  cles- 
pertall-o,  passa-lhe  pelo  nariz  um  pedaci¬ 
nho  de  palha.  Sanha  medicina!  O  saltim¬ 
banco,  ci ue  já  dormira  o  bastante  perra 
eliminar  o  ©ff  ei  Lo  do  tuircotico  dá  um  for- 
midoivel  espirro  e  senta-se,  attonito.  por 
se  ver  num  logar  em  que  nunca  imaginá- 
ra  se  quer  pôr  os  pés. 

Depois,  recobrando  pouco 
a  pouco  ao  ralciolcinio,  o  Cor¬ 
cunda  volta  a  recordar  seu 
louco  amor  pela  dansarina  e 
seu  feroz  ciume.  Senhor  da- 
iquella  soberba  creaitura  pelo 
po'der  do  ouro  colm  que  a 
comprâra,  quizera  ser  elle 
seu  escravo,  rojar-se  a  seus 
ipés  , obedecer  a  seus  memo- 


de  penetrar  nos  aposentos  reservados  ás 
mulheres ;  e  por  a-lli  se  adeaoLu  cautelosa- 
mente  .tremendo  de  medo  mas  decidido  a 
levar  á  cabo  sua  temerosa  emlpreza ;  e  sem¬ 
pre  p rompi. o  para  fazer  frente  a  algum 
e  nJcocrtro  d  e  s  ivg  r  a  cl  a  v  el , 

Era  noite  já  e,  andando  assim,  sur- 


O  primeiro  encontro  do  mercador 


Dansarina 


to  vedado  ;  todos,  por  que  a  mulher  do  cor¬ 
cunda,  tendo  descoberto  que  elle  fôra  le¬ 
vado  .para  a  loja  dos  ladrões, .  seguira  o  de 
longe,  -sem  coragem  para  reclamar  mae 
tambèni  receiosa  cie  ab am  domar  o  marido. 

i  ‘  •  **  ’ .  ’  .  t  1  1* 

E,  conio  é  sempre  .fácil,  a  mulheres 
entrar  num  harem/  ella  acomipanhou  a 
caixa  suspeita.  Uma  vez  olli,  logo  que.  dei¬ 
xam  a  caixa  a  um  canto  ella  abre- a,  retira 


res  caprichos;  mas  o  que  não  pode  adrnit- 
tir  é  que  outro  honrem  tenha  o  direito  de 
ama/l  -a,  de  pretender  seu  carinho.  Por  is¬ 
so,  ao  saber  que  ella  está  no  Irarem  do 
Sultão,  , sente-se  invadido  por  um  deses¬ 
pero  infinito  e  capaz  de  todos  os  heroís¬ 
mos  para  arrancai  a  d’alli. 

Expulsando  de  sua  presença  a  velha 
•  esposa.,  sahe  a-  vaguear  pelos  corredores 
e  salões  do  palacio,  até  conseguir  um  meio 


O  Oorcinnla  traz  nos  braços 
«eu  amor  perdido 

preihendeu  o  príncipe,  que,  fóra 
do  harem,  contemplava  uma  ja- 
mella  i Iluminada  como  sa  espe¬ 
rasse  algum  signai.  Fica  a  es¬ 
preita  e  vê  que  a  esperada  era 
a  dansarina:  é  ella  quem  entra 
no  salão  e  asscinva  á  jaaell-a  pa. 
ra  indicar  ao  príncipe,  com  um 
aiceno  gentil,  que  pode  approxi- 
mar-se . 

O  CoJTunda  pasma  cie  ou  a  au- 
'daicia  por  que  o  Sultão  olli  está, 
bem  , perto,  adormecido  sobre  um 
•clivam . 

•Mae  já  o  príncipe  galga  airo¬ 
samente  a  janèlla  e,  sem  saber 
que  os  mais  indignados  o  Mios  os 
contemplam,  os  dois  apaixonados 
se  enlaçam  no  primeiro  imipeto  de  pai¬ 
xão  . 

Mae  o  (oreunda  tem  a  vingança  sim¬ 
ples  e  prompita.  Assobia  fortemente  e  esse 
rumor  irritante  desperta  o  Sultão,  que»  ao 
ver  o  par  enlaçado  e  sorridente,  exalta-se 
èm  formidável  furor.  Desembainha  o  pe¬ 
sado  ci m ©terra  é  avança;  o  príncipe  ainda 
tenta  defender-se  mas  cabe  logo  com  u 
coibe ça  aberta  por  um  g-olpe  certeiro. 
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está  e  quer  divertir-se,  pagou  para  vel-o 
rir  e  cantar .  .  , 

Frederico  Frehmi. 

Kste  conto  foi  cinematogrraphadlo  pela 
“Union  Film",  tendo  como  protagonista  a 
ac  triz  I*€»ln  Segrl. 


A  índia,  que  conta  300  milhões 
de  habitantes,  ipossue  apenas  14  0 
ei  re>ma  tographos. 


Os  empregados 
estabelecimentos 
Fanious  Players 
E’ste  deram  em 
reiro  ultimo  um 
no  qual  Elsie  F 
son  dirigiu  a  m- 
•tradicional  que  ] 
ceu  as  dansas. 


cção  de  ueraiQiue  rai- 
rar  >para  a  Associated 
Exhibitors  a  nova  em- 
preza  com  a  qual  assi- 
gnou  contracto,  será 
um  tfilm  intitulado  The 
Ridle-Women  (A  mu¬ 
lto  er-cavalleiro) . 


Siumirum 


A  apresentação  da  Dansarina 


Em  baixo 


Ooino  a  creadinha  venceu  a  severidade  do  guarda 
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-  --—GOJSlTO=== 
:DE'  CHARLES  BRYAN 


Pára  Margarida  Hughes,  amor  era  o 
que  ellla  sentia,  aquellle  desejo  de  ‘ter  sem¬ 
pre  a  seu  lado  Ricardo  Steel.  Para  ella- 
Roberto,  era  a  realização  (perfeita  do  ma¬ 
rido  ‘que  aemipre  idealisára .  'Não  que  Car¬ 
los  Hirne  mão  (fosse  t&imibem  um  rapaz  ©s- 
tímalvel  e  ‘ella  talvez  até  o  preferisse,  se 
não  tivesse  antes  comihefcido  Ricardo;  Car¬ 
los  é  r.i!eo,  muito  rico,  já  Icomíçeibuado,  em¬ 
bora  moço  ainda  e  'de  (caracter  sabidamen¬ 
te  integro.  Ama- a  ta  inibem,  e'1'la  bem  o 
sabe,  pois  ©ua  nvãi  já  m’.o  disse,  (tentando 
i'mlpoT-íthle  aiquorie  (oslsa mento,  'que  seria 
o  uinico  meio  de  a  salivar  da  ruina. 

■Margarida  -não  aOceitou  a  imposição 
por  que  lhe  parecia  horrivel  desposar  um 
hcvmem,  que  não  amava;  tanto  mais  quan¬ 
to  esse  'casamento  imposto  ipela  necessi¬ 
dade  seria  nhia  ’  (compra;  ella  seria  ven¬ 
dida  ao  ouro  do  joven  millionario .  Po¬ 
rém1.  imartytdsaida  em  ©e«u  'coração  ipela 
insistência  d-e  sua  mãi,  Margarida  aiocei- 
tOiU  a  icôrte  de  Hime  e  ouviu  delle  a  pro¬ 
posta,  que  lhe  fazia,  sabendo  já  que  ella 
não  o  amava: — Casa r -se -b. iam  e  por  dois 
anhòs  e’lle  procuraria  faz>er-se  amado;  se 
esse  iprazo  se  exgobtasse  sein  que  eile  con- 
seguisise  alcançar  seu  d  e  s  iid er atum ,  (ficaria 
ella  livre  e  dotada  'com  uma  fortuna. 

'Deante  de  tão  singular  ofiferta,  Mar¬ 
garida  qiiiz  ainda  ma  vez  ouvir  Ricardo 
e  iprOoura-o  (para  ‘lhe  expor,  o  que  se  passa. 
Imagine.- se  seu  desespero  quando  o  ouviu 
deidórar  que  ‘conteordava  icoim  a  proposta, 
pois  que,  embora  amando-a,  era  ip  ot>  r  e  e 
podia  •esperar  esses  dois  anãos .  .  . 

Essa  attitude  abre  os  ctliho.s  de  Mar¬ 
garida  cobre  o  verdadeiro  'caraicter  dc  seu 
idólo  e  ella  (começa  a  'conihecel-o  embora 
não  aivollie  ainda  toda  a  abjecção  daquella 
.  alma .  \De  facto  Roberto  era  um  misera- 


Daniel  Wrlgln  (Charles  Wellsley)  acon 

selha  a  Margarida  (Norma  Tulmadge) 
que  coniesae  tudo  a  seu  liiariuu 


vel,  que  vivia  ás  expensas  de  uma  aman¬ 
te  'com  quem  lo(go  (combinou  um  assalto  á 
fortuna  de  Carlos. 

E  o  'casamento  realizou-se  ao  fim  de 
poucos  dias,  (com  a  ipomipa  digna  da  gran¬ 
de  fortuna  do  noivo. 

Carlos  q-uiz  passar  a  lua  de  mel  em 
seu  yalclht.  lEil-afi  vagando,  ipor  dias  e 
dias,  nas  aguas  mansas  do  Atlântico.  Mas 
apenas  anoitecia  o  apaixonado  marido  via 
a  esposa  retirar-se  para  seus  aposentos, 


Uma  lua  de  mel  de 


frieza  e  de  espevuiiçarf 
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Rio,  31  de  Março  de  1Ô21 


poi 


d.1 


v  ouaiam  para  New  York 
e  elle  proicurau  esquecer  suas 
torturas  na  actividade  dos  ne- 
igocios.  Daniel  Wdght, 
o  amigo  que  Lhe  acon¬ 
selhara  o  'casamento  soh 
a  ip  roip  o  s|ta  ap  r  es  e  n  ta  d  a 
a  Margiiilda,  é  seu  coa- 
1:  d  ente  e  uma  tarde, 
indo  juntos  a  um  “fi- 
ye  ó  cloick"  em  casa 
de  ui iss  Amélia  Bro- 
wn  encontrara  a-1.1  i  Ri. 
cardo  Steel,  que  se 
deu  pressa  a  prevenir 

Margarida  pelo  telephone. 
A  esposa.  de  Carlos  Hime, 
que  também  jiá  se 
sentia  abandonada, 
•por  que  começava  a 
reJconbecar  as  qua¬ 
lidades  de  seu  ma¬ 
rido  ipor  ique,  em¬ 
bora  não  ousasse 
confctssail-o  coanaça- 
a  amai -o,  oaiviu 
com  profunda  ma¬ 
gma  o  que  lhe  clizia 
seu  antigo  noivo, 
saibia  que,  antes  do 
'de  Carlos,  Amélia 


to 

casamento 

líroAvn 
éll  e . 


estivera  apaixonada  por 


dia  seguinte  Ricardo  foi 
Marga  ii  d  a  e  soube  Cnn- 
içonversação  par. a  a  ou  a 
vida,  para  seus  megocios.  que 
iam  nruito  bem  ene  a  min  liados, 
ta  1  ta n d o-Íh e  apenas  reie  ursos. . . 
Margarida,  quereado  auxrliail-o 
por  simples  amizade,  prompti- 
f  ica-se  a  por  á  sua  disposição  o 
capital  necessário,  ignorando 
que  cs  mnicos  ne. 
goicio.s,  que  pren¬ 
diam  o  aventu¬ 
reiro  eram  os 
seus  amores  com 
Gloria,  uma  ra¬ 
pariga  de  itlheatro 
cora  quem  vivia, 
e  a  quem  tam¬ 
bém  explorava. 
De  então  por  de- 
ante  Ricardo  vol¬ 
tou  a  íreqmentar 
aquella  casa  de 
onde  o  marido 


se  afifastava;  e  tão  assiduo  se  tomou  que 
no  Club  já  se  murmurava;  e  esses  mur¬ 
múrios  chegaram  aos  ouvidos  de  Daniel. 
Carlos,,  prevenido  pelo  amigo,  viu-se  na 
contingência  de  chamar  a  attenção  de  sua 
esposa  para  o  que.  se  dizia.  Margarida, 
convencida  pelas  insinuações  perversas  de 
Ricardo,  de  que  seu  marido  agora  só  ama¬ 
va  Amélia,  respondedhe  asperamente,  *^aif- 
firmando  que  tem  o  meamo  direito  qme 
elle  na  escolha  das  suas  companhias. 

Entretanto,  a  verdade  'é  Ique  entre 
Amélia  e  Carlos  nada  havia;  tanto  que 
elila  era  atgcra  noiva  de  Daniel  e  ambos 
com  mentam  cora  pezar  a  infelicidade  do 
amigo  communi. 

Depois  vindo'  Daniel  a  saber  que 
Amélia  tinha  uni  irmão  em  um  banco  on¬ 
de  Ricardo  ia  depositar. '  o  dinheiro  por 
meio  de  cheques  firmados  por  Margarida, 
resolve  procurar  a  esposa  de  seu  amigo, 
para  saber  'delia  o  que  ha  de  verdade  e 
para  dizer-lhe  que  Carlos  nunca  deixon  de 
ama'1-a  e  de  soiBfrer  por  elila.  iFafla-lhe  com 
essa  ifranqueza  e  omve  a  Confissão  cl’a- 
queilla  desgraçada  que  também  se  consu¬ 
mia  de  amor  e  seatia-se  abandonada  por 
sua  ipropria  culpa;  omviu  mais  que  o  di¬ 
nheiro,  que  emprestava  a  Ri  ca  rio  repre¬ 
sentava  apenas  um  auxilio  de  piedade. 
E  D:iíiiiel  aconselha-a  a  rehaver  esse  di¬ 
nheiro  do  rapa'z  e  a  confessar  tudo  ao  ma¬ 
rido  que  a  adora. 

Margarida,  sem  reflectir  no  que  faz, 
vai  iá  casa  de  Ricardo.  Antes  de  bater  á 
porta  ouve  vozes .  Ricardo  despedia-se  de 
Gloria,  que  fôra  visita'1-o  e  jura-lhe  um 
amor  que  não  é  partilhado,  nem  mesmo 
por  Margarida,  de  quem  apenas  quer  o 
dinheiro .' .  . 

'Com  essa  prova  indiscutível  da  indi¬ 
gnidade  daquelle  rapaz,  elle  volta  a  rua  e 
retoma  seu  automovel  semi  ver  que  o  ma¬ 
rido,  por  acaso,  passando  no  momento, 
(Conclue  na  pagina  32). 
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onde  se  fechava,  no  gozo  do  direito,  que 
adquirira  ipelo  accordo  entre  ambos.  Um 
dia,  porém,  as  ondas  se  encapellaram  e  o 
vento  zuniu  alto.  Os  Icoriecos  dentro  em 
pomico  rasgavam  o  manto  negro  da  noite, 
que  masloe ra  sobre  a  ip roce  11a .  As  vagas 
em  fúria  'batiam  a  frágil  embarcação,  que 
se  balomçava  coino  lürna  penna  agitada 
peles  ventos. 

Margarida  recolheu-se  mas  nessa  noi¬ 
te  não  ousou  fechar  a  porta  de  seu  "bou- 
cloir”.  'A  fúria  dos  elementos  fazia-a  tre¬ 
mer;  ella  tem  a  tentação  de  refugiar-se 
junto  de  tíarlos  e  lohega  a  erguer-se  para. 
pro;oural-o;  mas  nesse  momento  o  navio 
é  sacudido  por  um  embate  de  vagalhões  e 
ella  'cahe  com  mm  grito  de  pavor., 

Carlos  ouviu  esse  'grito  e  corre  em 
seu  soacorro.  Allucinacla  pelo  medo  Mar¬ 
garida  enlaça  o  nos  braços  nús,  Com  o 
coillo  arfando  entre  as  rendas  do  “pei- 
gnoir" .  .  .  E'lle,  inebriado  por  aquelle  mo¬ 
mento  tantas  vezes  sonhado,  ousa  beijal-a 
e,  logo,  ella,  a  despeito  cio  terror,  que  a 
domina,  repelle-o,  recordando  o  contra¬ 
cto.  .  .  Carlos  curva-se  e,  escravo  cie  sua 
palavra,  aJffasta-se,  torturado  pelo  pensa¬ 
mento  cie  que  são  vãos  todos  os  esforços 
para  fazer-se  amar. 

Extranha  ipsychologia  humana... 
Margarida  já  não  teme  o  temporal,  que 
se  desencadeia  cecla  .  ez  mais  forte. 


Carlos  Himc  (Eugênio  0’Brien) 
«  Marga  l  ida  ( Xbrma  Talniadge] 
na  noite  da  tempestade 


0  0sspei?tadoi? 


Conto  de  Ignez  Chrlstina  John&ton 


André  Gray.  tinha  todas  as  qualida- 
des;  era  moço,  elegante,  bo-nito  mesmo, 
com  musoulos  poderosos  'disfarçados  sob 
uma  aipparemcia  eslbelta,  intelligencia  acti¬ 
va,  coração  iterao  e  dedicado;  mas,  infeliz- 
mente,  todos  ou  quasi  todos  esses  invejá¬ 
veis  dotes  eram  de-slconheeidcs  não  só  pela 
givnde  massa  da  popuvlação  |co'mo  até  por 
seus  Íntimos,  por  que,  por  uma  compensa- 
ção  maldosa  'do  destino,  it antas  vantagens 
physicas  e  moraes  eram  ob-ieurecrda-s  ijfor 
um  defeito  imaterial  e  um  defeito  psyldho- 
logico.  André  não  tinha  a  elocução  fá¬ 
cil.  .  •.  para  falia r  Icom  ifranqeuza  devemos 
mesmo  Icoinfessar  que,  se  e'li«  não  era  po- 
sitlvameate  gago,  pélo  menos  gaguejava 
um  pouco .  E  era  itimido ...  oh  !  .  .  .  nem 
se  Callloula  a  que  extremos  prodigiosos 
chegava  sua  timidez . 

Assim  provido  e  Castigado  ipela  Na¬ 
tureza,  o  jovea  André  Gray  vivia  de  um 
modesto  emprego  em  uima  fabrica  de  mo¬ 
tores  de  automóveis,  onde  sua  maior  pre- 
ccculoacão  era  tentar  loom|prehender  os 
motivos’ da  rápida  e  admiravel  carreira, 
que  na  mesma  casa  tinha  feito  -um  seu 
cotllega  William  Blinker. 

Depois  de  muito  meditar  sobre  esses 
centrastes  entre  a  "sorte”  de  Blinker  e 
sua  desventura  em  .'ficar  màiicando  passo 
em  -um  ilogar  humilde,  André  acaba  por 
notar  que  seu  collega  é  um  ralp-az  des- 
empenaado.  Com  ares  energicos  e  desen¬ 
voltos,  que  se  atira  ao  trabalho^  como  a 
um  Combate  e  toma  uma  decisão  corno 
um  '"ultiimatum” .  ‘Convencido  de  que  fo¬ 
ram  essas  modos  “brilhantes  que  attra- 
hiram  as  boas  graças  ao  Sr.  Wells,  dire- 
ctor  -dos  serviços  da  Ifaibrica,  André  resolve 
adolpfar  os  modos  e  gestos  de  Blinker. 

‘Mas  ao  fim  de  duas  ou  très  tenta¬ 
tivas  ipouCo  felizes  renuncia  o  tal  intuito. 

Um  dia,  o  Sr.  ‘Dodige,  o  opulento  pre¬ 
sidente  da  Qramge  Comipany,  ia  atraves¬ 


sando  um  parque  da  cidade  em  caminho 
para  sua  Casa  de  campo,  quando  ouviu 
tão  -singulares  rui  dos  atraz  de  uma  moita 
de  aibustos,  que  mandou  deter  seu  auto¬ 
móvel  para  ver  de  que  se  tratava.  E  ima¬ 
ginem  isua  surpreza  encontrando  aTli,  An¬ 
dré  Gray,  que,  corajosamente  tentava  por 
em  pratica  o  methodo  que  os  compêndios 
de  Historia  da  Grécia  dizem  ter  sido  em¬ 
pregado  por  Demosthenes  para  vencer  nm 
íiiai  similbante. 

Enchera  a  bocca  de  pequenos  seixos 
e  tentava  cantar  com  as  bolchedha-s  assim 
guarnecidas.  Contam  os  historiado  1  es  que 
Dem  cs  th  enes  era  gago  e,  graças  a  exercí¬ 
cios  desse  genero,  chegou  a  ser  o  maior 
orador  de  seu  tempo .  André  não  tem  pie- 
tenções  tão  ambiciosas  mas  quer  ao  me¬ 


nos  tornar-se  capaz  de  ciar  um  recado 
sem  hesitação  nem  pausas  ridículas. 

iO  Sr.  Dodge  -fica  cheio  de  admiração 
por  tão  stoicos  esforços  e  ensina  a  André 
mebhodos  mais  modernos  e  mas  effica- 
zes  de  cura,  dispensando-o  de  iproseguir 
em  tão  penosos  exercícios. 

iMas  Ifique  consignado  o  incidente  pa¬ 
ra  dar  ideia  das  faculdades  de  energia  e 
bôa  vcintade,  que  sa  aninham  eob  a  timi¬ 
dez  de  André. 

Nesses  mesmos  dias,  a  linda  Dorothy, 
filha  -única  e  adorada  do  Sr.  Wells,  vai 
também  partir  para  mina  praia  de  banhos. 
Mas  antes  de  deixar  a  Cidade  promove 
uma  fe:ta  de  despedida  ás  pessôas  de  suas 
relações.  O  Sr.  Wells,  qus  está  de  fado 
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maravilhado  com  as  (pretensas  (qualidades 
de  Willüimi  Blinker,  resolve  encarregal-o 
de  comprar  os  'bilhetes  de  estrada  de  ferro 
e  de  acompanhar  Dorothy  em  sua  viagem; 
para  isso  começa  por  convidar  seu  empre¬ 
gado  ipara  ir  a  sua  tcasa  afim  de  apresen¬ 
tai -o  a  sua  filha . 

•Mas  o  Destino,  que  aité  então  se  man¬ 
tivera  ingrato  para  com  o  joven  André 
reservou-lhe  ipara  esse  dia  uma  òfpporbu- 
nidade,  >umà  d’ essas  otecasiães,  que  como 
diz  o  vulgo  só  tem  um  fio  de  cabello,  um 
só  pelo  qual  é  preciso  agarral-a  sob  pena 
de  a  perder  pára  sempre.  Quando  o  Sr. 
Wells  procura  Blinker  para  lhe  confiar 
tão  ãgradarved  incumbência,  Blinker  está 
ausente;  em  sua  fu  ria  de  anparentar  zelo, 
sahiu  para  dar  uma  providencia  inútil;  e 
á  falta  de.  outro  é  André,  quem  vai  com¬ 
prar  as  passagens  e  acompanhar  Dorothy. 

Elle  proprio  não  imagina  quanto  essa 
opport unidade  lhe  é  favorável;  não  o 
imagina  por  que  sua  modéstia  nunca  lhe 
permlttiria  advinhar  que  ha  muitos  me- 
zes,  a  linda  Dorothy  6©nte  por  elle  uma 
admiração,  que  é  quasi  symipathia .  .  .  E, 
como  ninguém  ignora,  jft  um  poeta  éiffir- 
mou  que  sympaühia  é  quasi  amor.  André 
nunca  o  imaginaria ...  Nem  sequer  per- 
cebe-u  ainda  que  a  filha  de  seu  chefe  apro¬ 
veita  todos  os  pretextos  para  ir  á  offici- 
na  e  não  vai  a  oflficina  sem  deitar-lhe  os 
olhares  mais  ternos,  acompanhados  pelos 
suspiros  mais  profundos. 

■Não;  André  nunca  deu  por  isso; 
nunJca  o  descobriria  por  si  mesmo,  por 
que  não  se  julga  digno  de  tamanha  ven¬ 
tura. 

(Mas  a  ventura  exiete  e.  por  isso  mes¬ 
mo  que  elle  não  é  capaz  de  ir  ao  encon¬ 
tro  da  sorte;  é  preciso  que  Dorothy  tenha 
coragem  pelos  dois  e  que  os  acontecimen¬ 
tos  se  encarreguem  de  auxiliai-o. 

O  imponente  mordomo  da  Casa  de 
Wells  esperava  por  Blinker  e,  não  pre¬ 
venido  da  substituição,  recebe  André  Cray 
como  se  fosse  Blinker  e  apresenta-o  a 
Dorothy  Com  todas  as  considerações  e 
elogios,  que  eram  destinados  a  Blinker. 

No  dia  seguinte,  is¬ 
so  é-  no  dia  em  que 
Dorothy  deve  partir, 
começam  para  André 
as  iferias  annuaes  que 
a  Casa  Wells  dá  a  to¬ 
dos  os  seus  emprega¬ 
dos  e  como  é  cràtural, 


elle  escolhe  pa¬ 
ra  seu  período 
de  repouso  a 
mesma  cidade 
balnearia  que 
foi  escolhida 
pela  j  oi  vem,  *  e 
onde  por  coin¬ 
cidência.  o  Sr. 

D  (Migo  foi  tam¬ 
bém  veranear. 

E  assim  os 
tres  se  alojam 
no  mesmo  ho¬ 
tel. 

Mas  André 
guarda  tão  do¬ 
ce  recordação 
do  momento -em 
que  foi  apre¬ 
sentado  a  Doró- 
thy  e  do  modo, 
como  foi  trata-  <***■’* 

do  passando  por  Blinker,  que  resolve  con¬ 
tinuar  messe  papei  e,  chegando  ao  hotel 
dá  o  nome  de  seu  companheiro  e  como  tal 
fica  registrado  no  livro  da  portaria. 

Começa  então  para  elle  uma  existên¬ 
cia  deliciosa  e  Doiothy  Contribue  para  seu 
enlevo  com  tão  manifesta  bôa  -vontade  que, 
ao  fim  de  poucos  dias,  ò  namoro  entre 
os  dois  é  já  conhecido  por  todos  os  vera¬ 
nistas.  Encorajado  por  essa  ventura  qne 
nunca  conheceu  e  auxiliado  Ipelo  Sr.  Do- 
dge,  que  sympathisou  (com  elle,  André 
transfonma-se;  ganha  as  fateuldades  que 
não  possuia  e  desenvolve  a-s  que  já  lhe 
eram  naturaes.  E,  assim,  mesmo  em  (fe¬ 
rias  presta  a  casa  serviços  eminentes,  ven¬ 
dendo  entre  os  veranistas  e  principalmen¬ 
te  ao  opulento  d i récto r  da  Orange  Com- 
pany  centenas  ide  motores  de  sua  fabrica... 

Assim  vai  tudo  Cada  vez  melhor, 
quando,  jnstamente  no  dia- em  que  André 
deve  'Ultimar  as  negociações  de  uma  gran¬ 
de  encommenda,  Blinker,  que  entrou 
tamibem  em  ferias,  chega  á  pequena  e  ele¬ 
gante  cidade  de  banhos.  E  André,  attoni- 
to  com  esse  incidente  que  não  esperava, 

apressa -se  a  desappare- 
•cer.  Para  evitar  incommo- 
dos  immediatos  não  po- 


dería  haver  recurso  mais  simples;  porém 
isso  não  elimina  nem  retarda  o  escandailo. 
Tendo  noticia  de  que  esteve  adli  com  seu 
nome  e  negociando  pela  casa  Wells,  al¬ 
guém  que  não  é  elle,  Blinker  'brada  aos 
céos  e  denuncia  André  como  intrujão  e 
talvez  estellionatario. 

'Felizmenite  esse  espalhafato  não  tem 
desde  logo  consequências  desagradáveis 
para  André.  Ao  contrario .  Toida  a  gente 
alli  está  acostumada  de  tal  modo  a  ver 
nelle  o  iSr  Blinker,  que  começa  por  tomar 
o  verdadeiro  Blinker  por  -um  louco.  E  o 
furioso  homem,  não  encontrando  meio  de 
se  (fazer  acreditar  é  forçado  a  partir  nova- 
mente  para  a  fábrica . 

Mas  ifal-o  jurando  vingança  terrível. 

/André,  que  não  esperon  por  elle,  já 
partiu.  Na  mesma  noite,  o  Sr.  Dodge,  não 
tendo  tornado  a  vel-o.  telephona  direlcta- 
mente  ao  Sr.  Wells  declarando  fechado  o 
negocio,  (que  lhe  foi  “tão  intelligentemen- 

te  proposto 
pelo  sympa- 
tihico  (Sr  .Blin¬ 
de**’*-. 

O  Sr.  (Wells 
enlca  n  ta  do, 
por  que  6  ne¬ 
gocio  é  exteel- 
lente,  apres¬ 
sa- se  a  oha- 
in  a  r  Blinker 
para  feliteital- 
õ]  E  o  irras- 
teivel  gerente, 
sempre  prom- 
’ptO  a  AjQCei- 
tar  toldas  as 
posições,  mes¬ 
mo  que  não 
as  mereça,  re- 


(Conclue 
na  pagina  32 ) 
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exiproibaJihe  o  sumptuoso  palateio  para  reeebel-a.  De  la-  ore  st 
úa  e  seu  cum-  cto,  a  construcção  se  estava  fazendo  com  do  e 
de  tomar  sua  a  opulência  digna  de  um  grão-duque  e,  dedücí 
papel  de  "tio- .  por  ‘uma  singular  coincidência,  sob  a  di-  fi'era 
ado  a  acceitar  relcção  de  Janok,  que,  tendo  partido  para  ojgora 

a  Rússia,  em  busca  de  traballho  e  esque-  sido  í 
m.qn.hã  fiecmin-  cimento,  fôra  apresentado  no  príncipe  j 

n  onnrliirin  p  a  como  um  bom  ailohitecto  e  encarregado  se  ü  ( 
VO  por  elle  da  primorosa  construcção.  e  allic 

•Mas  o  mal,  que  atafcára  o  prtacipe 
pOpp-m  i  era  d’esses  que  não  perdoam.  A  tuber-  Vestir 

culose  mina:va  seu  já  enifr aquecido  orga-  RecU5 
ítn  rnrtal  nismo  e,  uma  tarde,  quando  o  sol  poente  e3,per 
.  c  dourava  o  horizonte  e  uma  brisa  cortante  pre  ti 

vio  imas .  começava  a  quéda  das  folihae  do  arvore-  ,.g 

uventureira,  to-  {j0t  quando  o  dia  tombava  vagaroso  no  voratg 

da  justiça,  par-  olacaso,  o  príncipe  Staranjeff  exhalou  o  Cpj:mç 

o  s<aber,  segui-  ultimo  alento. 


Franz  Walls 


Este  conto  foi  cinematographado  pela 
“ Astoria-OFilm ’’  de  Vienna,  tendo  como 
protagonista  a  aotriz  Sacha  Gura. 


A  Belleza  e  a  Hyglene  da  Cutis  ! ! 

m-se  com  o  uso  constante  dos  incomparáveis  productos  de  belleza 


De  Mme.  B.  DA  GRAÇA 

Formulas  medicinaes  que  desafiam  qualquer  analyse 

O  INSTITUT  PHYSIOPLASTIQUE  —  o  primeiro  e  mais  acre 

ditado  do  Brazil _ possue  as  melhores  marcas  de  productos  de  belleza  e  medicamento 

pará  a  pelle,  sendo  a  sua  maior  reclame  a  clientella  numerosa  e  distincta,  que  o  frequenti 


EDIFICIC  de  «o  PAIZ  ” 

DEPOSITÁRIOS  NO  INTERIOR:  Em  São  Paulo  e  todo  o  Estado,  Gaffrée  &  Cia.  A’ 
venda  nas  principaes  casas  daquella  Capital.  —  Em  Porto  Alegre  e  Estado  do  Rio  Grande 
do  Sul:  Gaffrée  &  Cia.  —  Em  Pernambuco:  a  Casa  Bijou,  rua  Barão  da  Victoria,  229. 
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Conto  extrahlclo  do  famoso  drama  de 

Henri  Horiistein 

a  leviandáde  de  Frecl  ColloCar-me-ia  em 
uma  situação  injustiifiicaJvel,  caso  essa  ar- 
doròea  missiva  foese  conhecida. 

—  Pois  não;  com  muito  gosto  —  diz 
Blake,  com  um  sorriso  cynico  —  venho,  a 
meu  aipoeemto  e  alll  terei  o  prazer  de  en¬ 
tregar-lhe  este  precioso  papel . 

tEntrefcanto  o  detebtlve  vem  commu- 
nicar  ao  Sr.  Lemvright,  ique  'terminou  o 
inquérito  e  descobriu  o  ladrão.  E'  seu 
praprio  filho. 

Lèmvright  cambaleia  esmagado  pela 
vergonlha .  Seu  filho,  um  ladrão.  Simi- 
lhan.te  golpe  inutilisará  toda  a  sua  vida... 

•Mas  em  poucoe  minutos  outros  acon¬ 
tecimentos,  egual mente  'graves,  vêm  dis- 
trahir  a  attenção  dos  hospedeo  d'esea  tra¬ 
gédia  intima . 

lAndré  Vantyne  encontron  em  uma 
gaveta  de  sua  esposa  a  conta  dos  vestidos 
com  recibo  ipaseado  em  nome  de  Ralph 
Blake.  Louco  de  furor,  intenpella  Maria  e 
esta  em  vão  protesta  sua  innolcenCia.  Elle 
ea)he  do  quarto  icomo  um.  allucinado,  ju¬ 
rando  ique  ella  nunca  mais  'tornará  a  vel-o. 

Mas,  atravessando  o  salão  para  effe- 
ctivamente  sahir  daquella  casa,  vê  Blako; 
não  podendo  conter  a  irritação  saeca  do 
bolso  um  revólver  e  vai  direito  a  elle. 

•Entretanto,  notando  que  Blake  pare¬ 
ce  esperar  alguém,  detem-se  e  occulta-ee 
para  'fitar  á  espreita.  PoUco  depois  sua 
esposa  entra  no  ealão  e  dirigi-se  a  Blake. 

O  miserável  não  podendo  oibter  que 
ella  cedesse  as  suas  intimações,  vingou-se 
collocando  o  recibo  em  uma  de  suas  ga¬ 
vetas,  sem  que  ella  o  soubesse  e  marcou- 
lhe  uma  entrevista,  para  uma  explicação 
definitiva . 

Maria  vem  para  obter  a  carta  de 
Fred,  com  que  o  miserável  continua  a 
ameaçai-a . 
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André  ouvindo  as  primeiras  palavras 
entre  sua  esposa  e  Blako  comiprehende  que 
ha  tanibem  qualquer  cousa  entre  ella  e 
Fred . 

Irrompe  no  salão  lívido  de  cólera, 
disposto  a  todas  as  loucuras.  Maria  vendo 
que  o  acaso  se  diverte  em  lhe  dar  appa- 
renicias  de  culpa,  deante  do  único  homem 
que  ama,  sente-se  desanimada  e  prestes 
a  desfallecer;  mas  Blake  com  a  serenidade 
odienta  que  o  caracteriea,  diz  apenas  a 
André: 

—  Veja  lá  o  senhor...  Ainda  se 
queixa  de  mim.  Muito  feliz  se  deve  con¬ 
siderar  por  ter  podido  eu  intervir  a  tempo 
na  aventura,  d’esta  senhora  com  aquelle 
rapazola .  E  insensível  com  ás  supp liças 
de  Maria,  André  arrasta-a  para  o  gabinete 
do  Sr.  Lemvright,  que  atlli  está  com  seu 
filho,  dando-lhe  as  mais  severas  instru- 
cções  para  que  vá  para  o  Brasil,  refazer 
sua  dignidade  em  uma  existência  de  tra- 
bailbo  e  privações . 

O  rapaz  tudo  ouve,  submisso  e  resi¬ 
gnado,  mal  oCcultantdo  as  lagrimas,  que 
lhe  são  arrancadas  pela  justa  cólera  de 
seu  pai. 

Quando  Vantyne  interrompe  essa  sce- 
na,  já  de  si  tão  dolorosa,  para  pedir  a 
Fred  explicações  sobre  sua  attitude  Comi 
Maria,  o  velho  Lemvright  sente-se  aca¬ 
brunhado...  Al  li  ests.  toldo  o  mysterio 
revelado.  Foi  para  satisfazer  as  fantasias 
dispendiosas  de  sua  amante  que  seu  filho 
chegou  a  obrigação  de  roubar. 

«Mas  Fred,  que  tão  'humilde  e  abatido 
se  mantinha  deante  de  seu  ipai.  recobra 
deante  'de  Vantyne  toda  a  sua  altivez. 

— -  Sim  —  responde -lhe  com  voz 
masoula  e  olhar  resoluto  —  Fui  eu  quem 
escreveu  esta  carta;  mas  seja  lúcido,  leia 
sem  espirito  preconcebido,  o  que  eu  es¬ 
crevi;  por  minhas  próprias  palavras  po¬ 
derá  ver  que  só  eu  fui  culpado .  Confesso 
que  tive  a  loucura  de  me  apaixonar  por 
Mrs.  Vantyne  e  Icommetti  a  grosseria  de 
perseguil-a  com  minhas  declarações;  mas 


a  própria  carta  é  uma  prova  de  que  ella 
não  é  culpada,  nunca  me  deu  ouvidas  e, 
ao  contrario,  tudo  fez  para  me  dissuadir 
de  tão  criminosos  propositos.  Ella  é  ln- 
nocente.  .  . 

—  Sim,  sim...  balbucia  ella  —  eu 
lhe  perdôo  todas  as  suas  loucuras  e  agra¬ 
deço  a  lealdade  de  sua  declaração.  Mas.  .  . 
—  e  sua  voz  estrangula-se  num  soluço  — 
também  não  posso  consentir  que  continue 
a  sacrificar-se  por  mim.  IO  Sr.  Lewright 
não  tem  razão  para  desprezar  e  castigar 
seot  filho.  .  .  Elle  nunca  praticou  um  aicto 
de  deshonestidade .  .  .  Quem  tirou  o  di¬ 
nheiro  do  touCador  de  Izabel.  .  .  fui  eu.  .  . 
Fui  eu...  Louca  de  desespero,  sem  saber 
como  pagar  as  despezas,  que  fiz,  num  mo¬ 
mento  de  imprudência  e  perseguida  por 
aquelle  miserável  Blake. 

O  .Sr. Lemvright  abraça-se  ao  filho 
chorando  de  alegria  e  André  egualmenfe 
cede  á  emoção. 

Na  verdolde,  que  resta  de  todo  o  'hor¬ 
ror  que  os  cercava  ?  Um  roubo,  uma  que¬ 
stão  de  dinheiro  que  não  tem  importância 
para  aiquelles  dois  .homens,  que  tanto  ti¬ 
nham  soflfrido  ipeio  coração;  Fred  não  é 
um  ladrão;  Marta  não  é  uma  esposa  in¬ 
fiel  ...  O  unais,  que  importa  ?  ella  é  a 
única  culpada  mas  peccou  <por  falceirice, 
por  infantilidade,  e  foi  tão  rudemente 
castigada  que  de  certo  jamais  voltará  a 
ter  tentações. 

E  Lemvright  propõe  a  melhor  solu¬ 
ção.  Elle  possue  no  interior  do  Brasil 
uma  empreza  agricola,  onde  se.  vive  a  bei¬ 
ra  de  florestas  immensas,  em  contacto  di¬ 
recto  com  uma  natureza  de  uberdade  des¬ 
lumbrante.  longe  de  todos  os  centros  de 
civili sacão  e  de  vicios.  Era  para  alíli  que 
Fred  ia  partir,  todas  as  providencias  estão 
dadas  para  que  elle  assuma  alli  a  geren¬ 
cia  de  uma  usina.  Quer  .André  partir  com 
Maria  em  seu  lagar  ? 

E  os  esposos  reconciliados  aCceitam 
com  intenso  jubilo  a  generosa  ofiferta . 


U 


POLLAH 


A  pr. lavra  ENVELHECER 
””  e\  para  as  senhoras, 

a  mais  triste  do 
=  diccionario 


CREME  SCIENTIFICO  Dr.  American  Beauty  Academy,  1748,  Melvílle  Av.  N.  Y. 


City  TJ-  S. 


Combatam  diapiamente  a  Velhice 


uniformidade  da  cútis  e  fazer  desapparecer  as  rugas,  wasta  que  atiirme  que, 

mais  ver-me  livre  das  rugas  o  das  asperezas  que  tinha  no  rosto,  fiquei  agradavelmente  surprehendida, 
vendo  em  pouco  tempo,  com  o  uso  do  “POLLAH”,  ante*  e  exclusivamente  com  esse  creme  desaparece¬ 
rem  uma  a  ama  todas  as  minhas  rugas,  as  asperezas  da  cutis,  que  ficou  multo  mais  clara  e  unida. 

Como  esse  resultado  é  deveras  um  beneficio  ineguaiavel  para  tantas  senhoras,  que  estão  como  eu  estave, 
desesperadas "  pelas  imperfeições  da  cutis,  quero  publicamente  dar-lhes  o  meio  de  adquirirem  a  belteza  da 

eutis  e  ficarem  livres  do  pesadello  das  rpgas.  ESTHY  B.  RIENER  -  B.  Aires. 


Na  casa  Crashley  &  C.—  Ouvidor  58,  e  nas  principaes  perfumarias  do  Brazil.  —  Remetteremos  grátis  o 
livrinho  ARTE  DA  BELLEZA  a  quem  enviar  ,  o  “coupon”  abaixo. 


Córte  este  coiipon  e  remetia  aos  Srs. 
Reprs.  da  American  Beauty  Academy  — 
Rua  Io  de  Março  151  Sob.  —  Rio  de  Ja¬ 
neiro. 


NOME 


Rua 


S  CIDADE 
EvSTADO 
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Todos  os  jornaes  trazem  amiuncios  de  casas  de 
moveis  fazendo  o  elogio  de  sua  própria ;  mercadoria. 

A  RED-8TAR  prefere  que  seja  o  publico  que  faça 
esse  elogio ,  que  aprecie  a  belleza  e  o  acabamento 
dos  seus  mobiliários  nos  seus  armazéns. 

A  RED-STAR  occupa  actualmente  os  armazéns 
das  ruas  Gonçalves  Dias  67,  69,  71,  e  Uruguayami 
n.  82,  os  quatro  andares  da  rua  Gonçalves  Dias  e 
quatro  da  rua  Urugumjana. 


O  DESPERTADOR 

•  :  -  I  *' 

Conta  de  ígneas  Christiua  Johnson 
(Continuação' da  pagina:  9) 

cebe  os  ic.um.prim entoe  icoim  ademames  de 
falsa  modéstia.  5 

Mas  Dorothy  não  jquiz  ficar  na  cidade 
de  banhos  sem  VAtndré.  Voltou  e  trouxe 
em  sua  companhia  o  tir .  Doilge,  que  vem 
pessoalmemte  ao  gabinete  do  Sr.  Wells  e 
pasma  de  ver  o  Blinker,  que  lhe  apre¬ 
sentam  . 

— tiEste  ?  (Mas  este  não  é  o  que  eu 
conheço..  O  outro  é  muito  mais  moço,  mais 
eympaithiico,  mais  amavel .  .  . 

Dorothy  apressa-se  a  chamar  André 
e  o  opulento  industriai  aibre-lhe  os  bra¬ 
ços  . 

—  Ah  !  oá  está  elle  !  .  .  .  Este  é  que 
é  o  meu  homem .  .  .  Tomára  'ter  um  assim 
na  minha  empreza.  Com  seu  auxilio  em 
dons  amnos  duplicaria  meus  capitaes. 

André  ouve  deslumbrado  e  (Dorothy, 
a  seu  iaidô,  sorri  tão  •commovida,  que  seu 
sorriso  abre  um  horizonte  de  venturas 
sem  fim .  E  o  Sr.  Wells,  incapaz  de  .con¬ 
trariar  a  inclinação  de  sua  'filha;  o  Sr. 
Wells,  que  nunca  sonhára  vamtaigem  mais 
apreciável  do  que  travar  relações  de  ne- 
goicios  com  o  Sr.  I>odge,.não  tem  mais -  do 
que  assignar  o  contracto  com  a  O  range 
•  Company  e  preparar-se  para  asshgnar  o 
contracto  de  casamento  de  André  com 
Dorothy* 

Igne*  C.  Johnsten. 

Este  oonto  foi  cLnernaitograjiJlliaclo  pela 
Baranrilount  Artcraft,  com  «.  se.guin.te  distri¬ 
buição: 

André  Gr<ay  —  ICJbarles  Ray . 

Williaim  ;Blinker  —  Jorge  Webli. 

Durothy  Wells  —  iMillioent  Eisllier. 

O  Sr.  Wells  —  Tom  Guise. 

■  O  Sr.  Dodge  —  Aindrew  Ttolbson. 


—  Rio,  31  de  Março  de  1921  — 

O  Direito  de  Compra 

Conto  de  Charles  Bryan 
(Continuação  cia  pagina  27) 

.  ‘  i  %  •  • 

i  • 

vira-a.  Em  ícas-a,  eflla  tenta  explicar-se 
porém,  elle  recusa  ouvil-a  e  insulta-a,  de¬ 
clarando  que  se  inão  exigia  seu  amor,  por 
contracto,  poderia  extgil-o  "por  direito  'cie 
fcompra”;  recusára  valer-se  desse  direito, 
para  vil-a  agora  deslhonraado-o,  entre¬ 
gando  esse  amor  a  um  indigno .  Deixa -a 
■declarando  que  parte  em  seu  yacht  para 
uma  longa  viagem,  muito  longa,  deixan¬ 
do-a  com  o.  palacio  e  a  sua  fortuna. 

Margarida  viu-o  salhir,  soluçando, 
sem  poder  dizer  uma  palavra.  Então  re¬ 
solve  esicrever-lhe  e,  ao  saihir,  deixa  tom 
o  lacaio  aúna  -carta  para  ser  entregue  au 
marido.  Carlos  chega  ao  eluib  onde  o  ami¬ 
go  lhe  explica  o  que  se  passou  e  a  razão 
da  ida  de  sua  esposa  á  casa  de  Ricardo. 
Elle  comprehende  que  errou  e  rejubila-se 
ao  saíber  que  ella  o  ama.  Corre  pana  casa, 
mas  uma  Ultima  desillusão  eapera-o . 

Margarida,  julgando  seu  destino  per¬ 
dido  resolveu  abandonar  para  sempre 
■aquella  -casa . 

E  desolado,  icomo  um  icorpo  sem  alma 
Carlos  diriige-sè  para  o  yacht,  afim  de 
proicurar  o  esquecimento  no  mar  sem  ‘fim  . 

Ohiulcs  Bryan. 

Este  couto  foi  c:m©maig\rau>ha'tlo  pela 
SiEiDHGT  (PJ1CTUUES,  sendo  seus  iprincipaes 
papeis  a  serem  distribuídos: 

Margarida  Hughes  —  N'ORMA  TAL- 
MADGE. 

Charles  Hinie  — -  EUCENiE  lO  BRIEN. 

Almelia  Brown  —  Florence  Billings. 

Ricardo  Steel  —  William  Courtleigh. 

Daniel  Wright  —  'Oharles  Wellsley. 

Mrs.  Hughes - Ida  Darling. 

Gloria  —  May  Hopkins. 


Sacrifício  Nupcial 

(Vide  pagina  ti) 

Este  conto  tfoi  cinematographado  pela 
Paramount  Artcraft  com  a  seguinte  dis¬ 
tribuição: 

Angela  Deming  —  Shirley  Mason. 

José  Wihitely  —  Forrest  Stemley 
Eliot  Slade  —  Arthiur  Carew 
O  tio  Jorge  John  Stepplimg 
A  esposa  do-  Sr.  Jorge  —  Carol  Edwarcl 
Ò  Sr.  Deming  —  James  Neill 
A  Sra.  Deming  —  Edytihe  Chapman 
O  advogado  —  T.  D.  Crittenden 
William  Hamley  —  J.  Purle  Jones. 


O  CINEMA  CONTRA  O  -DESPERDÍCIO 

Para  resolver  a  crise  econômica,  os  fa¬ 
zendeiros  4os  Estados  Unidos  iniciaram 
uma  campanha  de  propaganda  cinemato- 
graphica  assaz  curiosa. 

O  publico  poderá  ver  no  cinema  os 
exemplos  impressionantes  'de  todos  os  des- 
perclicios,  quG  coiVcorrein  pava  o  cncarôci- 
mento  da  vida:  camponezes  queimando  tri¬ 
go,  que  não  podem  vender;  porcos  devo¬ 
rando  fructas,  que  por  falta  de  quem  as 
colhesse,  apodreceram  nas  arvores,  etc... 


A  revista  "iba  Oinenwitographie  Frnn- 
çaise  continua  publicando  os  resultados  de 
seu  inquérito  sobre  a  opinião  de  todas  as 
personalidades  Ci  ne  m  at  otgraphilcas ,  paia 
saber  se  chegou  o  momento  de  reatar  com 
ar  Allemanha  as  relações  commerciaes,  no 
que  diz  respeito  a  cinematographia . 

iA  maior  parte  dos  consultados,  até 
agora,  respondeu  aDfirnvativa nvente,  opi¬ 
nando  porém  que  todos  os  netgocios  de¬ 
vem  s  e  r*efíf  etot  ua  d  o  s  sobre  a  base  de  uma 
rigorosa  reciprocidade. 
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EU  SEI  TUDO 


OURAS  A’  VENDA: 

OBRAS  DE  E  M  IL  I  A  DE  SOUZA  OOSTA 

Estes  sim...  venceram,  historias  para  crianças,  com 

igravura'8,  1  vol . ’ .  o  $000 

H.  LOPES  D-S  MENDONÇA 

Gente  namoraria,  1  vol .  3 $000 

SAMUEL  MAIA 

Entre  a  vida  e  a  morte,  1  vol .  3  $000 

ANT.ONIO  CABRAL 

Eea  <le  Queiroz,  1  vol . 

OBRAS  DE  JULHO  DANTAS 

Soror  Marianna,  1  vol . 

D.  Beltrão  de  Figueirôa . 

Espadas  e  Rosas . , . 

Carlota,  Jonquinn . 

Um  serão  nas  Laranjeiras . 

Oo*no  ellns  uniam,  nova  edição . 

D.  João  Tenorio . 

Rosas  de  todo  aiino . 

O  128  .  . . 

A  Castro,  notável  peça  de  theatro  do  século  XV,  — 

Os  amores  de  D.  Petlro  e  D.  Ignez  de  Castro  — 
adaptação,  em  4  aictos,  por  Julio  Damtais  .  .  .  . 

SERES  E  SOMBRAS 
DE  O SOAR  LOPES 
( Contos) 

1  volume . 

A  ESPERANÇA  E  A  MORTE 
DE  C.  M ALHEIROS  DIAS 

1  volume . . 

GBN\TE  DALGO 

Pelo  Conde  de  Safougosa,  2“.  edição  com  um  prologo 
inédito . 

OEM  CARTAS  l>E  GAMILJX) 

Condensadas  e  annotxidas  por  L.  Xavier  Barbosa 
1  volume  iTiu® trado . 

\  O  PSALTERK) 

Versos  de  Mario  de  Artaigão  (da  Academia  de  Letras 
do  Rio  Grande  do  Sul) 

1  volume .  2 

CARTAS  DE  MULHER 
DE  IRACEMA 

1  volume .  4 

NA  OUTRA  BANDA  DE  PORTUGAL 
(QUATRO  ANNOS  NO  RIO  DE  JANEIRO) 

Por  Alberto  d  'Oliveira  —  1  volume .  4 

DA  ARTE  E  DO  PATRIOTISMO 
DE  MIATH-EUS  DE  ALBUQUERQUE 
1  volume .  ...  4 


SANGUE  PORTUGUEZ 

1  volume. . .  4  $  000 

O  ultimo  Sr.  di*  S.  Geão,  por  Vicente  Arnoso,  1  vol.  2 $000 
A  grande  aventura,  por  Antonio  Gramjo,  1  vol.  ..  2 $500 

EPISODIOS  DA  GUERRA 

da  Dm.  AMÉLIA  CAROUA .  3$000 

DE  ROMA  E  SUAS  CONQUISTAS 

de  MANOEL  DA  SILVA  GAIO  ..  . . .  4$000 

CULTURA  DO  ARROZ 

de  JOÃO  MADAIL  , .  3$000 

A  COMEDIA  DE  LISBOA 

de  D.  JOÃO  DE  CASTRO .  4$000 

O  SEMiBAJ>OR 

de  OELSO  VIEIRA .  4$000 

PAGINAS  BS  ( T)LHI  DAS 

de  MARiM  A  Ml  ALIA  VAZ  DE  CARVALHO .  3  $000 

GON  Y  EKSAR-SOBRE  VIAGENS,  AMORES,  IRONIAS 

de  AUOUiSTO  DE  CASTRO .  |2$000 

BEOGO  DO  EA  LA  SO’ 

de  C AMARA  LIMA  . .  4$000 

LECTICIA 

de  PAULO  DE  GARDÊNIA . 

SOUZA  COSTA 

PAGINAS  DE  SANGUE . .  . 

FRUCTO  PROHtBIDO  —  Romance  —  seenas  da  vi¬ 
da  em  Coimbra . . . 

SEXi|>  FOfl/TE 

cie  MANUEL  MATA . 

O  GUIA  DIAMANTE  DA  H < »LE( >PATH IA 

de  FRANCISCO  JOSE1  DA  OOSTA . 

DUQUEZA  DA  BAETA 

de  URBANO  RODRIGUES . 

ANTMAKS  NOSSOS  AMIGOS 

de  AFFONSO  LOPES  VIEIRA . 

EÇA  DE  QUEIROZ 

de  ALBERTO  D  OLIVEIRA . 

AVIAÇÃO  AO  ALCANCE  DE  TOIXIS 
de  PAULO  J.  DE  CANTOS . 

UM  ANiNO  I>E  POLÍTICA 

de  EGAS  MONIZ . 

FRANÇA  DE  DOR  E  DE  GLORIA 

de  JU1STINO  DE  MONTAjLVãO . 

OASTELLO  DO  AMOR 

de  MANOEL  DE  SOUZA  PINTO . 

LE  PROBLEME  DE  L’ U  N  I  VE  RS 
do  DR.  A.  A.  DE  MORAlES  CARVALHO  .  .  .  . 
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s  pedidos  devem  ser  endereçados  á  COMPANHIA  EDITORA  AMERICANA,  ipjroprij 
SEMANA,  EU  SEI  TUDO  e  A  SCEXA  MUDA  —  Praça  Olavo  Bilae,  12  —  Ri 
agentes  em  todo  o  Brazil,  ou  á  LIVRARIA  ALVES,  Rua  do  Ouvidor 
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ALMANACHEU.SELT.DDO 


A  mais 


is  pei feita,  complita  e  minuciosa  puWicacão  d’esse  genero,  ate  hoje 

publicada  em  nosso  idioma. 

Primorosamente  illustiada  com  1.200  -grcvuras 

O  ALMANACH  EU  SEI  TUDO 

enfem  informações  de, a, Padas  seirre  fudo  nuaafo  pede  T  l£T”m  biogra- 

alendario  oathoHoo  oomploto  com  a  lista  dos  santos  do  ma.tyro.ogio 

phias  e  imagens. 

Jaíendario  protestante  com  os  Evangelhos  d°  d israelita.  Colendario  musulmano. 

UMA  HISTORIA  DA  CIVIUSAQÃO  HUMANA  EM  DUAS  PAGINAS 

Astrologia  e  historia  de  cada  mez  Jr- 

Mappas  do  céu  brazileiro  ensinando  a  .conhecer  as  estreitas  em  mdas  as  epocias 

ÜRGANISAÇÃO  DO  NOSSO  EXERCITO  _  . 

Quantos  homens  pode  o  Brasil  mobi.isa:  em  pé  de  tulesZ  ^ta- 

,00  õe  cada  cidada.?  Ouo  fazer  para  estar  ao  aim,o  das  le,  m  dares  . 

5  gens  de  estar  sempre  quite  com  estas  leis  . 

■  -  AS  FINANÇAS  NACIONAES 

Quanto  deve  o  Brasil  ?  Quanto  deve  cada  brasileiro  ? 

Organisação  da  Egreja  Cathoíica  no  Brazil  -  Com  retratos  dos  Bispos. 

Contos,  Poesias,  Informações  scienlilicas. 

Distracções,  Anecdotas,  Conhecimentos  uleis. 
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